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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2002/87[ES
ze dne 16. prosince 2002
o doplitkovém dozoru nad dvérovymi institucemi, pojiStovnami a investi¢nimi podniky ve finanénim
konglomeritu a o zméné smérnice Rady 73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS
a 93/22[EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 47 odst. 2 uvedené smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru (3),
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky (3),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (¥,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Stavajici pravni ptedpisy Spolecenstvi stanovi komplexni
soubor pravidel pro samostatny obezfetnostni dohled nad
jednotlivymi Givérovymi institucemi, poji§tovnami a inves-
ticnimi podniky a nad dGvérovymi institucemi, pojistov-
nami a investi¢nimi podniky, které jsou soucdsti bankovni
nebo investi¢ni skupiny ¢i pojistovaci skupiny, tj. skupin se
stejnorodou finan¢ni ¢innosti.

(2)  Nejnovgjsi vyvoj na financnich trzich vedl k vytvafeni
finan¢nich skupin, které poskytuji sluzby a produkty v riiz-
nych sektorech finanénich trht, nazgvanych financni
konglomeraty. Dosud neexistovala Zddnd forma
obezietnostntho dohledu nad dvérovymi institucemi,
pojistovnami a investicnimi podniky, jeZ jsou soucdsti

) Ut vést. C 213 E, 31.7.2001, s. 227.
2) Uf‘ vést. C 36, 8.2.2002, s. 1.

) Ur. vést. C 271, 26.9.2001, s. 10.

) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2002 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku), spole¢ny postoj Rady ze dne
12. z4f{ 2002 (Ui, vést. C 253 E, 22.10.2002, s. 1) a rozhodnuti
Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2002 (dosud
nezveiejnéné v Urednim véstniku).

)

®)

takového konglomerdtu, vykondvaného v rozsahu celé
skupiny, zejména pokud jde o solventnost a koncentraci
rizik na Grovni konglomerdtu, transakce uvnitf skupiny,
vnitini postupy fizeni rizik na trovni konglomerdtu, a spo-
lehlivy a odborny zptisob Fizeni. Nékteré z téchto konglo-
merat patii k nejvétsim finanénim skupindm, jez jsou
aktivni na finan¢nich trzich a poskytuji sluzby v celosveé-
tovém méfitku. Pokud by takové konglomeraty, a zejména
uvérové instituce, pojistovny a investiéni podniky, které
jsou souddsti takového konglomeratu, musely ¢elit finan¢-
nim obtizim, mohly by vdzné destabilizovat finan¢ni
systém a dotknout se jednotlivych vkladateld, pojistnika
a investort.

Akeni plan finanénich sluzeb Komise uréuje fada akei nut-
nych k dosazeni jednotného trhu ve finan¢nich sluzbach
a oznamuje vyvoj doplitkovych pfedpist obezietnostniho
dohledu pro finan¢ni konglomeraty, jez maji Fesit mezery
v soucasnych sektorovych pravnich pfedpisech a dopln-
kové rizika obezietnostniho dohledu, aby byl zajistén
dostate¢ny dozor nad finan¢nimi skupinami s mezisekto-
rovymi finanénimi aktivitami. Tohoto ndro¢ného cile Ize
dosdhnout pouze postupné. Jednou z téchto fdzi je zfizeni
dopliikového dozoru nad tvérovymi institucemi, pojistov-
nami a investiénimi podniky ve finan¢nim konglomeratu.

Jind mezindrodni grémia rovnéz rozpoznala potiebu
vyvoje doplitkového dozoru pro finan¢ni konglomeraty.

Aby byl doplitkovy dozor nad dvérovymi institucemi,
pojistovnami a investi¢nimi podniky ve finanénim kong-
lomeratu t¢inny, mél by se vztahovat na vSechny konglo-
merdty, jejichz mezisektorové finanéni aktivity jsou
vyznamné, coZ znamend, Ze je u nich dosazeno urcitych
prahovych hodnot, bez ohledu na to, jak jsou struktu-
rovany. Doplikovy dozor by mél zahrnovat vsechny
finan¢ni aktivity uréené sektorovymi finan¢nimi pravnimi
pfedpisy a do jeho piisobnosti by mély byt zaclenény



06/sv. 4

Utedn{ véstnik Evropské unie

341

(11)

(12)

(13)

vSechny podniky vykondvajici takové ¢innosti jako hlav-
ni,véetné spolecnosti spravujicich aktiva.

Pii rozhodnutich o vynéti ur¢itého podniku z ptisobnosti
doplinkového dozoru by se mélo mimo jiné piihlizet
k tomu, zda tento podnik spadd ¢i nespadd pod dozor nad
celou skupinou podle sektorovych piedpisti.

Prislusné organy by mély byt schopny zhodnotit na tirovni
celé skupiny finanéni situaci Gvérovych instituci, pojisto-
ven a investi¢nich podnikd, které jsou soucdsti finan¢ntho
konglomerdtu, zejména pokud jde o solventnost (v¢etné
vylouceni vicendsobného pouziti vlastntho kapitdlu), kon-
centrace rizik a transakci uvniti skupiny.

Finan¢ni konglomerdty jsou Casto fizeny na zdkladé
obchodni struktury, kterd plné neodpovida pravnim struk-
turdm konglomeratu. Aby byl tento trend bran v Gvahu,
mély by byt pozadavky na fizeni déle rozsiteny, zejména
pokud jde o fizeni smiSené finan¢nich holdingovych spo-
le¢nosti.

Pro vsechny finanéni konglomerdty podléhajici dopln-
kovému dozoru by mél byt jeden z doty¢nych piislusnych
organd urcen jako koordindtor.

Ukoly koordinitora by mély ziistat nedotéeny tkoly
a piislusnost piislusnych organd, jak je stanovi sektorové
predpisy.

Doty¢né piislusné orgdny, a zejména koordindtor, by mély
mit prostredky k tomu, aby od podnikti v rdmci finanéniho
konglomeratu nebo od jinych piislusnych organt ziskaly
informace nutné k vykonu jejich doplikového dozoru.

Existuje naléhava potieba zvysené spoluprice mezi organy
povérenymi dozorem nad Givérovymi institucemi, pojistov-
nami a investi¢nimi podniky, v¢etné uplatiovani zvlast-
nich dohod o spoluprdci mezi orgdny povéfenymi dozo-
rem nad podniky, které patii ke stejnému finanénimu
konglomeratu.

Uvérové instituce, pojistovny a investiéni podniky, které
maji sidlo ve Spolecenstvi, mohou byt souéasti finan¢niho
konglomerdtu se sidlem mimo Spolecenstvi. Tyto regulo-
vané podniky by mély rovnéz podléhat rovnocennému
a vhodnému doplikovému dozoru, ktery bude dosahovat

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

cilti a vysledkti podobnych cilam a vysledkim, jez sleduji
ustanoveni této smérnice. Proto md velky vyznam prihled-
nost pravidel a vymeéna informaci s organy tfetich zemi
ohledné vSech vyznamnych okolnosti.

Existenci rovnocennych a vhodnych opatfeni dopli-
kového dozoru Ize predpokladat pouze v piipadé, pokud
se organy dozoru tiet{ zemé dohodnou na spolupraci
s doty¢nymi piislusnymi orgdny ohledné prostiedka a cila
vykonu doplikového dozoru nad regulovanymi podniky
finan¢niho konglomerétu.

Tato smérnice nepoZaduje, aby piislusné organy sdélovaly
Vyboru pro finanéni konglomeraty informace, které pod-
1éhaji utajeni podle této smérnice nebo jinych sektorovych
smérnic.

ProtoZe cile zamyslené akce, totiz stanoveni pravidel dopln-
kového dozoru nad dGvérovymi institucemi, pojistovnami
a investicnimi podniky ve finanénim konglomerdtu,
nemtiZze byt dosaZeno uspokojivé na trovni ¢lenskych
sttd, a proto, z divodu jeho rozsahu a G¢inkd, jej mize
byt 1épe dosazeno na tGrovni Spolecenstvi, mize Spolecen-
stvi pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v tomto ¢lanku tato smérnice
neptekracuje rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni
tohoto cile. Protoze tato smérnice definuje minimalni
normy, mohou ¢lenské staty stanovit piisnéjsi pravidla.

Tato smérnice cti zdkladn{ prava a zdsady uznané zejména
Listinou zdkladnich prav Evropské unie.

Opatieni nezbytnd k provedeni této smérnice by méla byt
pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468ES ze dne
28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pra-
vomoci svéfenych Komisi (7).

Technické pokyny a provadéci pravidla k pravidlim sta-
novenym v této smérnici budou pravdépodobné muset dle
potieby brit v Gvahu novy vyvoj na finan¢nich trzich.
Komise by méla byt proto opravnéna piijimat provadéci
pravidla za pfedpokladu, Ze tato provadéci pravidla nebu-
dou ménit zdkladni prvky této smérnice.

f.vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(20)  Stavajici sektorové piedpisy pro tivérové instituce, poji- PRIJALY TUTO SMERNICI:
§tovny a investi¢ni podniky by mély byt doplnény na mini-
mélni Groven, zejména aby se piedeslo dozorové arbitrazi
mezi sektorovymi predpisy a pfedpisy pro finan¢ni kong-
lomeraty. Proto by méla byt odpovidajicim zptsobem
pozménéna prvni smérnice Rady 73/239/EHS ze dne
24. Cervence 1973 o koordinaci prdvnich a spravnich
piedpist tykajicich se piistupu k ¢innosti v pfHimém pojis-
téni jiném nez Zivotnim a jejtho vykonu (1), prvni smérnice KAPITOLA I
Rady 79/267[EHS ze dne 5. bfezna 1979 o koordinaci
prévnl’ch a spr}évr.lich p.fedpisfi E)’Ikajig’ch se pﬁ_s.tupu/ CfL A DEFINICE
k podnikatelské ¢innosti v pfimém Zivotnim pojisténi
a jejtho vykonu (%), smérnice Rady 92/49/EHS ze dne
18. Cervna 1992 o koordinaci prdvnich a spravnich
piedpist tykajicich se pfimého jiného nez Zivotniho pojis- .
ténf a o zméné smérnic 73/239/EHS a 88/357[EHS (tfeti Cldnek 1
smérnice o neZivotnim pojisténi) (}), smérnice Rady
92/96/EHS ze dne 10. listopadu 1992 o koordinaci prav- ail
; L ST i
nich a spravnich pfedpist tykajicich se pifmého Zivotniho
pojisténi (tfeti smérnice o Zivotnim pojisténi) (), smérnice
Rady 93/6/EHS ze dne 15. bfezna 1993 o kapitdlové
pfiméfenosti investicnich podniki a dvérovych instituci () Tato smérnice stanovi pravidla pro doplikovy dozor nad
a smérnice Rady 93/22/EHS ze dne 10. kvétna 1993 regulovanymi podniky, které ziskaly povoleni podle ¢lanku 6
0 investiénfch sluibéch v oblasti Cenn}']ch papfrﬁ (6) ismér- smérnice 73/239/EHS, élénku 6 smeérnice 79/267/EHS, él 3
nice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES ze dne odst. 1 smérnice 93/22/EHS nebo ¢ldnku 4 smérnice 2000/12/ES
27. fijna 1998 o doplitkovém dozoru nad pojistovnami a které jsou souddsti finan¢niho konglomeratu. Smérnice rovnéz
v poji§f0vac1' skupiné (7) a smeérnice Evropského par]a_ méni OdPOVidaijf sektorové pfedpisy, které se Vztahuji na
mentu a Rady 2000/12/ES ze dne 20. biezna 2000 podniky regulované vyse uvedenymi smérnicemi.
o pfistupu k &nnosti dvérovych instituci a o jejim vyko-
nu (%). Dalsi Zddouci harmonizace vsak lze dosiahnout
pouze postupné a takovd harmonizace musi byt podlo-
zena dukladnou analyzou. Clinek 2
Definice
Pro ticely této smérnice se rozumi:
1. ,avérovou instituci Gvérova instituce ve smyslu ¢l. 1 odst. 1
druhého pododstavce smérnice 2000/12/ES;
L » » B 2. ,pojistovnou“ pojistovna ve smyslu cldnku 6 smérnice
(21)  Pro vyhodnocen potfeby a pro piipravu dalii budouci har- 73 239EHS, clinku 6 smérmice 79)267 EHS nebol. 1 pism.
monizace zachdzeni se spole¢nostmi spravujicimi aktiva b) smérnice 98/78]ES;
s ohledem na sektorova pravidla by Komise méla podat ’
zprévu o postupech clenskych stdth v této oblasti, 3. investicnim podnikem* investi¢ni podnik ve smyslu ¢l. 1
odst. 2 smérnice 93/22[EHS, vcetné podnika uvedenych
v ¢l. 2 odst. 4 smérnice 93/6/EHS;
4. ,regulovanym podnikem® tivérovd instituce, pojistovna nebo
PR o o investi¢n{ podnik;
(Yy UFf. vést. L 228, 16.8.1973, s. 3. Smérnice naposledy, pozménéna
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/13ES (U. vést. L 77, 5. ,spolecnosti spravujici aktiva“ sprévcovskd spole¢nost
G 6?316“:25?(126; }g)S 1979, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smér- ve smyslu €. 1a odst. 2 smérnice Rady ,85/,611/EHS 2 d}ne
nici Evropského parlamentu a Rady 2002[12/ES (Uf. vést. L 77, 29' prosinee 1985 o koordlna.a p ravn%ch d sgra,vmch
2032002, 5. 11). p{edplgu u sub;e}<tu k(?lskthIllhO investovdni d?
() Uk vést. L 228, 11.8.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna prevoditelnych cennych papiri (SKIPCP) () i podnik, jehoz
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/64/ES (UF. vést. L 290, sidlo se nachdzi mimo Spolecenstvi a ktery by vyzadoval
17.11.2000, s. 27). povoleni podle ¢l. 5 odst. 1 uvedené smérnice, kdyby mél
(% Ut vést. L 360, 9.12.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd sidlo ve Spolecenstvi;
smérnici 2000/64/[ES.
() Uf. vést. L 141, 11.6.1993, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd 6. ,zajistovnou” zajisfovna ve smyslu ¢l. 1 pism. c) smérnice

smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/33/ES (UF. vést. L 204,
21.7.1998, s. 29).

Uf. vést. L 141, 11.6.1993, s. 27. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2000/64/ES.

Ur. vést. L 330, 5.12.1998, s. 1.

Uf. vést. L ,126, 26.5.2000, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice
2000/2[ES (Ut. vést. L 275, 27.10.2000, s. 37).

98/78|ES;

Uf. vést. L 375, 31.12.1985, s. 3. Smérnice naposledy}pozménéné
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/108/ES (UF. vést. L 41,
13.2.2002, s. 35).
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7. ,sektorovymi pfedpisy* pravni piedpisy Spolecenstvi tykajici 13. ,uzkym propojenim*“ stav, kdy jsou dvé nebo vice fyzickych

10.

11.

12.

se obezfetnostniho dohledu nad regulovanymi podniky, sta-
novenymi zejména ve smérnicich 73/239/EHS, 79/267[EHS,
98/78[ES, 93/6/EHS, 93/22/EHS a 2000/12/ES;

Jfinanénim sektorem“ sektor slozeny z jednoho nebo vice
téchto podnik:

a) avérovd instituce, finan¢ni instituce nebo podnik pomoc-
nych bankovnich sluzeb ve smyslu ¢l. 1 odst. 5 a odst. 23
smérnice 2000/12[ES (bankovni sektor);

b) pojistovna, zajistovna nebo holdingovd pojistovna
ve smyslu ¢l. 1 pism. i) smérnice 98/78/ES (pojistovaci
sektor);

¢) investi¢ni podnik nebo finan¢ni instituce ve smyslu ¢l. 2
odst. 7 smérnice 93/6/EHS (sektor investi¢nich sluzeb);

d) smiSend finan¢ni holdingova spole¢nost;

,matefskym podnikem* matetsky podnik ve smyslu ¢lanku 1
sedmé smérnice Rady 83/349/EHS ze dne 13. Cervna 1983
o konsolidovanych tcetnich zdvérkach (') a jakykoli podnik,
ktery podle ndzoru piislusnych organt fakticky vykondva
dominantn{ vliv nad jinym podnikem;

,dcefinym podnikem“ dcefiny podnik ve smyslu ¢lanku 1
smérnice 83/349/EHS a jakykoli podnik, nad nimz podle
ndzoru piislusnych orgdnt fakticky vykonavd dominantni
vliv matefsky podnik; vSechny dcefiné podniky dcefinych
podnikt se rovnéz povazuji za dcefiné podniky matefského
podnikuy;

Lucasti acast ve smyslu prvni véty ¢lanku 17 ¢tvrté smérnice
Rady 78/660/EHS ze dne 25. ¢ervence 1978 o ro¢nich dcet-
nich zavérkach nékterych forem spolecnosti (2) nebo p¥imé ¢i
nepiimé drzeni nejméné 20 % hlasovacich prav nebo zaklad-
niho kapitdlu podniku;

wskupinou“ skupina podnikd, kterd se sklddd z matefského
podniku, jeho dcefinych podniki a podnikt, ve kterych drzi
matefsky podnik nebo jeho dcefiné podniky tcast, a podnika
vzdjemné propojenych ve smyslu ¢l. 12 odst. 1 smérnice
83/349/EHS;

Uf. vést. L 193, 18.7.1983, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES (UF. vést. L 283,
27.10.2001, s. 28).

UF. vést. L 222, 14.8.1978, s. 11. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2001/65/ES.

14.

¢i pravnickych osob spojeny

a) ,ucasti“, ¢imz se rozumi drZeni, pfimé nebo kontrolou,
nejméné 20 % hlasovacich prav nebo zdkladniho kapitalu
podniku, nebo

b) ,kontrolou“, ¢imz se rozumi vztah mezi matefskym
a dcefingm podnikem ve vSech piipadech uvedenych
v ¢l 1 odst. 1 a 2 smérnice 83/349/EHS nebo obdobny
vztah mezi jakoukoli fyzickou & pravnickou osobou
a podnikem; dcefiny podnik jiného dcefiného podniku se
rovnéz povazuje za deefiny podnik matetského podniku,
ktery stoji v Cele téchto podnikd.

Stav, kdy jsou dvé nebo vice fyzickych ¢& pravnickych osob
trvale vazdny k jedné a téze osobé vztahem kontroly, se rov-
néZ povazuje za Gizké propojeni mezi témito osobami;

Jinanénim konglomerdtem skupina, kterd s vyhradou
¢lanku 3 spliyje tyto podminky:

a) regulovany podnik ve smyslu ¢ldnku 1 je v éele skupiny
nebo nejméné jeden z dcefinych podniki ve skupiné je
regulovanym podnikem ve smyslu ¢lanku 1;

b) pokud je regulovany podnik ve smyslu ¢lanku 1 v Cele
skupiny, je to bud matefsky podnik podniku ve finané-
nim sektoru, podnik, ktery ma tcast v podniku ve finan¢-
nim sektoru, nebo podnik propojeny s podnikem
ve finan¢énim sektoru vztahem ve smyslu ¢l. 12 odst. 1
smérnice 83/349/EHS;

¢) pokud v Cele skupiny nestoji Zadny regulovany podnik
ve smyslu ¢lanku 1, probihd ¢innost skupiny hlavné
ve finanénim sektoru ve smyslu ¢l. 3 odst. 1;

d) nejméné jeden podnik ve skupiné je ¢inny v pojistovacim
sektoru a nejméné jeden v bankovnim sektoru nebo sek-
toru investi¢nich sluzeb;

¢) konsolidované nebo agregované ¢innosti podniki ve sku-
piné v pojistovacim sektoru a konsolidované nebo agre-
gované ¢innosti podnikt v bankovnim sektoru nebo sek-
toru investi¢nich sluzeb jsou vyznamné ve smyslu ¢l. 3
odst. 2 nebo 3.

Kazda podskupina skupiny ve smyslu bodu 12, kterd spliuje
kritéria tohoto bodu, se povazuje za finan¢ni konglomerat;
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15. ,smiSenou finan¢ni holdingovou spole¢nosti“ matefsky pod-
nik jiny nez regulovany podnik, ktery spole¢né se svymi
dcefinymi podniky, z nichZ nejméné jeden je regulovanym
podnikem se sidlem ve Spolecenstvi, a jinymi podniky tvoii
finan¢ni konglomerat;

16. ,piislusnymi orgdny“ vnitrostdtni organy clenskych statd,
které jsou zdkonem ¢i spravnim piedpisem oprdvnény
k dohledu nad Gvérovymi institucemi nebo investi¢nimi pod-
niky nebo dozoru nad pojistovnami, at nad jednotlivymi
podniky nebo nad celou skupinou;

17. ,doty¢nymi pfislusnymi orgdny*:

a) prislusné organy clenskych stati povéfené sektorovym
dozorem v ramci celé skupiny nad kterymkoli z regulo-
vanych podnikd ve finanénim konglomeratu;

b) koordindtor uréeny v souladu s ¢lankem 10, pokud se lisf
od organt uvedenych v pismenu a);

) piipadné jiné doty¢né organy pifslusné podle ndzoru
organti uvedenych v pismenech a) a b); tento nézor zvlasté
piihlizi k trznimu podilu regulovanych podnikt konglo-
merdtu v jinych c¢lenskych stdtech, zejména pokud
pfesdhne 5 %, a k vyznamu v rdmci konglomerdtu u jaké-
hokoli regulovaného podniku usazeného v jiném clen-
ském staté;

18. ,transakcemi uvnité skupiny“ vSechny transakce, kterymi
regulované podniky v rdmci finan¢niho konglomeratu zavisi
piimo ¢i nepfimo na jinych podnicich ve stejné skupiné nebo
na jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé spojené s podniky
v této skupiné tzkym propojenim, pokud jde o splnéni
zavazku smluvniho ¢ mimosmluvniho, at uz za Gplatu &
nikoli;

19. ,koncentraci rizik“ veskerd rizika potencidlni ztraty, kterd
nesou podniky v rdmci finan¢niho konglomerdtu, kterd jsou
dostatecné velkd k tomu, aby ohrozila solventnost regulo-
vanych podnikii ve finanénim konglomerdtu nebo jejich
finanéni situaci obecn& divodem téchto rizik muze byt
riziko vypadku protistrany neboli tivérové riziko, investi¢ni
riziko, poji§tovaci riziko, trznf riziko, jind rizika nebo kom-
binace ¢i vzdjemné pusobeni téchto rizik.

Cldnek 3

Prahové hodnoty pro urceni finanéniho konglomeritu

1. Pro ureni toho, zda ¢innosti skupiny probihaji hlavné
ve finanénim sektoru ve smyslu ¢l. 2 bodu 14) pism. c), by mél
ukazatel poméru bilan¢ni sumy regulovanych a neregulovanych
podnikt finan¢niho sektoru ve skupiné k bilanéni sumé skupiny
jako celku presahnout 40 %.

2. Pro dcely uréeni toho, zda ¢innosti v rtznych financnich
sektorech jsou vyznamné ve smyslu ¢l. 2 bodu 14) pism. €), by
mél pro kazdy finan¢ni sektor pramér poméru bilanéni sumy
tohoto finan¢niho sektoru k bilan¢ni sumé podnika finan¢niho
sektoru ve skupiné a pomér pozadované miry solventnosti ve stej-
ném finanénim sektoru k celkové pozadované solventnosti pod-
nikd finanéniho sektoru ve skupiné pfesdhnout 10 %.

Pro ucely této smérnice je nejmensim finanénim sektorem
ve finan¢nim konglomerdtu sektor s nejniZsim primérem a nej-
vyznamngjsi finan¢ni sektor ve finanénim konglomeratu je sektor
s nejvyssim pramérem. Pro téely vypoctu priméru a pro méfeni
nejmensich a nejvyznamnéjsich finan¢nich sektort se sektor ban-
kovnictvi a sektor investi¢nich sluzeb posuzuji spole¢né.

3. Mezisektorové cinnosti se rovnéZ povazuji za vyznamné
ve smyslu ¢l. 2 bodu 14) pism. e), pokud bilan¢ni suma nej-
mensiho finan¢niho sektoru ve skupiné preséhne 6 miliard eur.
Pokud skupina nedosdhne prahové hodnoty uvedené v odstavci 2,
mohou doty¢né piislusné orgdny spole¢né rozhodnout o tom, ze
nebudou skupinu povazovat za finanéni konglomerdt nebo Ze
nebudou uplatiiovat ¢lanky 7, 8 nebo 9, pokud se domnivaji, ze
zatazeni skupiny do pusobnosti této smérnice nebo uplatnéni
téchto ustanoveni neni nezbytné nebo by bylo nevhodné ¢&i
zavadgjici vzhledem k cili doplikového dozoru, napiiklad
s ptihlédnutim k tomu, Ze:

a) relativni velikost jeho nejmensiho finanéniho sektoru
nepfesahuje 5 %, méfeno bud primérem uvedenym v odstavci
2, nebo bilan¢ni sumou ¢ pozadovanou solventnosti tohoto
finan¢niho sektoru, nebo

b) podil na trhu v kterémkoli ¢lenském stdté nepfesahuje 5 %,
méfeno bilan¢ni sumou v sektorech bankovnictvi ¢i investic-
nich sluzeb a hrubym predepsanym pojistnym v pojistovacim
sektoru.

Rozhodnuti pfijatd v souladu s timto odstavcem se oznamuji
ostatnim doty¢nym pfislusnym orgdnim.

4. Pro Gcely odstavcti 1, 2 a 3 mohou doty¢né piislusné organy
vzdjemnou dohodou:

a) vyloucit podnik pfi vypoctu poméri v piipadech uvedenych
v ¢l 6 odst. 5;

b) ptihlédnout k dosazeni prahovych hodnot stanovenych
v odstavcich 1 a 2 ve tfech po sobé jdoucich letech, aby se
pfedeslo ndhlym zméndm rezimu, a nepiihlizet k tomuto
dosazeni v piipadech, kdy dojde ke znaénym zméndm
ve struktute skupiny.
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V ptipadé, Ze byl urcen finanéni konglomerat podle odstavct 1,
2 a 3, pfijimaji se rozhodnuti uvedend v prvnim pododstavci
tohoto odstavce na zdkladé ndvrhu, ktery poda koordindtor
tohoto finan¢niho konglomeratu.

5. Pro ucely odstavcti 1 a 2 mohou doty¢né piislusné organy
ve vyjime¢nych pfipadech a po vzdjemné dohodé nahradit
kritérium odvozené od bilan¢ni sumy jednim nebo obéma nasle-
dujicimi parametry nebo pfidat jeden nebo oba tyto parametry,
pokud se domnivaji, Ze tyto parametry maji zvlastni vyznam pro
tcely doplitkového dozoru podle této smérnice: struktura pjmd,
mimobilanéni ¢innosti.

6. Pro ucely odstavcti 1 a 2, pokud pomérné ukazatele uvedené
v téchto odstavcich klesnou pod 40 % nebo 10 % pro konglome-
raty, které jiz podléhaji doplinkovému dozoru, pouZiji se pro
nasledujici tfi roky nizsi ukazatele ve vysi 35 % nebo 8 %, aby se
pfedeslo ndhlé zméné rezimu.

Podobné pro téely odstavee 3, pokud bilanéni suma nejmensiho
finan¢niho sektoru ve skupiné klesne pod 6 miliard eur pro kong-
lomerdty, které jiz podléhaji dopliikovému dozoru, pouZije se pro
nasledujici tfi roky nizsf limit 5 miliard eur, aby se pfedeslo nahlé
zméné rezZimu.

Béhem obdobi uvedeného v tomto odstavci miize koordindtor se
souhlasem ostatnich dotyénych piislusnych organt rozhodnout,
Ze nizsi ukazatele nebo nizsi ¢dstka uvedené v tomto odstavci
pfestanou byt pouzitelné.

7. Vypocty uvadéné v tomto ¢lanku tykajici se rozvahy se pro-
vadeji na zdkladé souhrnné bilanéni sumy podnikd skupiny podle
jejich ro¢nich ticetnich zdvérek. Pro dcely tohoto vypoctu se pod-
niky, ve kterych je drzena ticast, berou v Gvahu ohledné ¢astky
jejich bilan¢ni sumy odpovidajici souhrnnému pomérnému
podilu, ktery drzi skupina. Pokud je vsak k dispozici konsolido-

vand Ucetni zdvérka, pouZije se namisto souhrnu zdvérek.

Pozadovand solventnost uvedend v odstavcich 2 a 3 se vypocitd
v souladu s ptislusnymi sektorovymi predpisy.

Cldnek 4

Zjisténi finan¢niho konglomeratu

1. PFislusné orgdny, které povolily regulované podniky, na
zdkladé ¢lankd 2, 3 a 5 urcuji skupinu, kterd spadd do ptisobnosti
této smérnice.

Pro tento ticel:

— piislu§né organy, které povolily regulované podniky ve sku-
ping, piipadné dzce spolupracuji,

— pokud se piislusny orgin domnivd, Ze regulovany podnik
povoleny timto pfisluinym orgdnem je ¢lenem skupiny, jez
muize byt finan¢nim konglomeratem, ktery dosud nebyl uréen
podle této smérnice, sdéli tento ndzor ostatnim doty¢nym
piislusnym organtim.

2. Koordindtor urceny v souladu s ¢lankem 10 informuje
matefsky podnik v Cele skupiny, nebo pokud matefsky podnik
neexistuje, informuje regulovany podnik s nejvyssi bilan¢ni
sumou v nejvyznamnéjsim finan¢nim sektoru ve skupiné o tom,
ze skupina byla urcena za finan¢ni konglomerdt, a o urceni koor-
dindtora. Koordindtor rovnéz informuje ptislusné organy, které
povolily regulované podniky ve skuping, a ptislusné organy ¢len-
ského stétu, ve kterém md sidlo smiSend finan¢ni holdingovd spo-
le¢nost, jakoz i Komisi.

KAPITOLA II

DOPLNKOVY DOZOR

ODDIL 1

OBLAST PUSOBNOSTI

Cldnek 5

Oblast piisobnosti dopliitkového dozoru nad regulovanymi
podniky uvedenymi v ¢ldnku 1

1. AniZ jsou dotcena ustanoveni o dozoru obsazend v sekto-
rovych piedpisech, zajisti ¢lenské stity doplitkovy dozor nad
regulovanymi podniky uvedenymi v ¢lanku 1 v rozsahu a zptso-
bem stanovenym v této smérnici.

2. Naésledujici regulované podniky podléhaji doplikovému
dozoru na trovni finan¢niho konglomeratu v souladu s ¢lanky 6
az 17:

a) kazdy regulovany podnik, ktery stoji v ¢ele finan¢niho kong-
lomeratu;

b) kazdy regulovany podnik, jehoZ matefskym podnikem je
smiSend finan¢ni holdingovd spolecnost, kterd md sidlo
ve Spolecenstvi;

¢) kazdy regulovany podnik spjaty s jinym podnikem finan¢ntho
sektoru vztahem ve smyslu ¢l. 12 odst. 1 smérnice
83/349/EHS.

Pokud je finan¢ni konglomerat podskupinou jiného finanéniho
konglomerdtu, ktery spliuje pozadavky prvniho pododstavce,
mohou clenské stity uplatilovat clanky 6 az 17 na regulované
podniky pouze ve druhém konglomerdtu a jakykoli odkaz v této
smérnici na skupinu a finanéni konglomerat bude vyklddan tak,
ze se vztahuje ke druhému konglomeratu.
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3. Kazdy regulovany podnik, ktery nepodléhd doplikovému
dozoru v souladu s odstavcem 2 a jehoz matefskym podnikem je
regulovany podnik nebo smiSend finan¢ni holdingova spolecnost
se sidlem mimo Spolecenstvi, podléhd doplikovému dozoru na
trovni finan¢niho konglomeratu v rozsahu a zptsobem stano-
venym v ¢lanku 18.

4. Drzi-li osoby tcasti nebo kapitdlové vazby v jednom nebo vice
regulovanych podnicich nebo vykondvaji zna¢ny vliv na takové
podniky, aniZ by mély Gcast nebo kapitalové vazby, kromé
piipadti uvedenych v odstavcich 2 a 3, urci doty¢né piislusné
organy po vzdjemné dohodé a v souladu s vnitrostatnimi prav-
nimi pfedpisy, zda a v jakém rozsahu md byt vykondvin
dopliikovy dozor nad regulovanymi podniky, jako kdyby tvotily
finan¢ni konglomerat.

Aby byl takovy doplitkovy dozor uplatnén, musi byt alespon
jeden z podnikt regulovanym podnikem podle ¢lanku 1 a musi
byt splnény podminky stanovené v ¢l. 2 bodé 14) pism. d) a e).
Doty¢né prislusné orgdny piijimaji rozhodnuti s pfihlédnutim
k cilam doplitkového dozoru stanovenym touto smérnici.

Pro ucely prvniho pododstavce na ,druzstevni skupiny” musi
piislusné organy vzit v tvahu vefejny finanéni zdvazek téchto
skupin vzhledem k jinym finan¢nim podnikam.

5. Aniz je dotéen ¢lanek 13, vykon doplikového dozoru na
trovni finan¢niho konglomeratu nijak neznamend, ze pfislusné
orgdny musi vykondvat individudlni dozor ve vztahu ke
smiSenym finanénim holdingovym spole¢nostem, regulovanym
podnikim ze tfetich zem{ ve finanénim konglomeratu nebo nere-
gulovanym podnikam ve finanénim konglomeratu.

ODDIL 2

FINANCNI SITUACE

Cldnek 6
Kapitdlova pfiméFenost

1. Aniz jsou dotceny sektorové pfedpisy, vykondva se doplikovy
dozor nad kapitdlovou pfiméfenosti regulovanych podniki
ve finan¢énim konglomeratu v souladu s pravidly stanovenymi
v ¢l. 9 odst. 2 az 5, v oddilu 3 této kapitoly a v piiloze L.

2. Clenské staty pozaduji, aby regulované podniky ve finanénim
konglomeratu zajistily, aby byl na tirovni finan¢niho konglome-
ratu k dispozici vlastni kapitél, ktery je vidy nejméné roven poza-
dované mifre kapitdlové pfiméfenosti vypoctené v souladu
s ptilohou L.

Clenské stity rovnéz pozaduji, aby regulované podniky mély na
trovni finanéntho konglomerdtu vhodné postupy pro kapitdlo-
vou pfiméfenost.

Pozadavky uvedené v prvnim a druhém pododstavci podléhaji
obecnému obezfetnostnimu dohledu koordindtora v souladu
s oddilem 3.

Koordindtor zajistuje, aby byl vypocet uvedeny v prvnim podod-
stavci provadén nejméné jednou ro¢né, bud ze strany regulo-
vanych podnikd, nebo smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti.

Vysledky vypoctu a Gdaje, na kterych je zalozen, pfedkldda koor-
dindtorovi regulovany podnik ve smyslu ¢lanku 1, ktery stoji
v Cele finan¢ntho konglomerdtu, nebo pokud v ¢ele finan¢niho
konglomeratu nestoji regulovany podnik ve smyslu ¢lanku 1,
smi$end finanéni holdingova spole¢nost nebo regulovany podnik
ve finan¢nim konglomeratu, ktery urci koordindtor po konzultaci
s ostatnimi doty¢nymi piislusnymi organy a s finanénim konglo-
meratem.

3. Pro tcely vypoctu pozadavku kapitdlové pfiméfenosti uvede-
ného v odst. 2 prvnim pododstavci se do oblasti piisobnosti doplii-
kového dozoru zahrnuji tyto podniky zpiisobem a v rozsahu,
ktery stanovi piiloha I:

a) uvérovd instituce, finan¢ni instituce nebo podnik pomocnych
bankovnich sluzeb ve smyslu ¢€l. 1 odst. 5 a odst. 23 smérnice
2000/12/ES;

b) pojistovna, zajistovna nebo holdingové pojistovna ve smyslu
¢l. 1 pism. i) smérnice 98/78/ES;

¢) investi¢ni podnik nebo finan¢ni instituce ve smyslu ¢l. 2
odst. 7 smérnice 93/6/EHS;

d) smiSend finan¢ni holdingova spolecnost.

4. Pii vypoctu doplinkového pozadavku kapitdlové pfiméfenosti
u finanéniho konglomerdtu pomoci metody 1 (ietni konsoli-
dace) uvedené v piiloze [, se vlastni kapital a pozadavky solvent-
nosti podnikii ve skupiné vypocitaji na zdkladé odpovidajicich
sektorovych pfedpist pro formu a rozsah konsolidace, stano-
venych zejména v ¢lanku 54 smérnice 2000/12/ES a piiloze
I oddile 1 ¢asti B smérnice 98/78|ES.

Pfi pouziti metod 2 (odpocet a agregace) nebo 3 (Gcetni
hodnotajodpocet pozadavku) uvedenych v p¥iloze I bere vypocet
v tvahu pomérny podil, ktery drzi matefsky podnik nebo pod-
nik, ktery drzi dcast v jiném podnik skupiny. ,Pomérnym po-
dilem*“ se rozumi pomér upsaného zdkladniho kapitdlu, ktery
tento podnik pfimo nebo nepfimo drzi.
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5. Koordinator maze rozhodnout, ze konkrétni podnik nezahrne
pfi vypoctu doplikovych pozadavkil kapitilové pfiméfenosti,
v téchto piipadech:

a) pokud se podnik nachazi ve tieti zemi, kde existuji pravni
piekazky pro predavani nutnych tdajt, aniZ jsou dotleny
sektorové predpisy uklddajici pfislusnym organtim povinnost
odmitnout udélit povoleni v piipadé, Ze je branéno
pfiméfenému vykonu jejich dozorovych funkcf;

b) pokud md podnik zanedbatelny vyznam ve vztahu k cilam
doplitkového dozoru nad regulovanymi podniky ve finan¢nim
konglomeratu;

¢) pokud by zafazeni podniku bylo nevhodné nebo zavadéjici
ve vztahu k cilim doplitkového dozoru.

Pokud v$ak ma byt podle prvniho pododstavce pism. b) vyfazeno
vice podniks, musi byt piesto zafazeny, pokud v souhrnu maji
nezanedbatelny vyznam.

V piipadé uvedeném v prvnim pododstavci pism. ¢) konzultuje
koordindtor, s vyjimkou naléhavych p¥ipadd, pred piijetim roz-
hodnuti ostatni doty¢né pfislusné organy.

Jestlize koordindtor nezahrne regulovany podnik do ptisobnosti
podle jednoho z piipadt uvedenych v prvnim pododstavci pism.
b) a ¢), mohou pfislusné organy ¢lenského stitu, ve kterém se
podnik nachdzi, pozadat podnik, ktery stoji v ¢ele finan¢niho
konglomeratu, o informace, které mohou napomoci pii jejich
dozoru nad regulovanym podnikem.

Cldnek 7

Koncentrace rizik

1. Aniz jsou dotéeny sektorové predpisy, vykondva se doplikovy
dozor nad koncentracf rizik regulovanych podnika ve finanénim
konglomerdtu v souladu s pravidly stanovenymi v ¢l. 9 odst. 2
az 4, v oddilu 3 této kapitoly a piiloze II.

2. Clenské staty pozaduji, aby regulované podniky nebo smisené
finan¢ni holdingové spolecnosti pravidelné a nejméné jednou
ro¢né hlasily koordindtorovi jakoukoli vyznamnou koncentraci
rizik na drovni finan¢ntho konglomeratu, v souladu s pravidly
stanovenymi v tomto ¢ldnku a v pfiloze 1. Nezbytné ddaje
pfedkldda koordindtorovi regulovany podnik ve smyslu ¢lanku 1,
ktery stoji v Cele finanéniho konglomerdtu, nebo pokud v cele
finan¢niho konglomeratu nestoji regulovany podnik ve smyslu
¢lanku 1, smiSend finan¢ni holdingové spole¢nost nebo regulo-
vany podnik ve finan¢nim konglomerdtu, ktery ur¢i koordinator
po konzultaci s ostatnimi doty¢nymi piislusnymi organy
a s finan¢énim konglomerdtem.

Tyto koncentrace rizik podléhaji obecnému obezfetnostnimu
dohledu v souladu s oddilem 3.

3. Az do dal3i koordinace pravnich pfedpisti Spolecenstvi mohou
¢lenské staty stanovit kvantitativni limity jakékoli koncentrace
rizik na drovni finanéniho konglomerdtu nebo povolit svym
piislusnym orgdntim, aby stanovily kvantitativni limity, nebo
pijmout jind dohliZeci opatieni, kterd by umoziiovala dosdhnout
cilt doplikového dozoru.

4. Pokud v ¢ele finan¢niho konglomerétu stoji smiend finan¢ni
holdingovd spolecnost, pouziji se piipadné sektorové pfedpisy
pro koncentraci rizik nejvyznamnéjstho finanéniho sektoru
ve finanénim konglomerdtu pro tento sektor jako celek, véetné
smiSené finan¢ni holdingové spole¢nosti.

Cldnek 8

Transakce uvnitf skupiny

1. Aniz jsou dotceny sektorové piedpisy, vykonava se doplikovy
dozor nad transakcemi uvniti skupiny u regulovanych podnikt
ve finan¢nim konglomerdtu v souladu s pravidly stanovenymi
v ¢l. 9 odst. 2 az 4, v oddilu 3 této kapitoly a piiloze II.

2. Clenské staty pozaduji, aby regulované podniky nebo smisené
finan¢ni holdingové spolecnosti pravidelné a nejméné jednou
ro¢né hlésily koordindtorovi veskeré vyznamné transakce uvnitf
skupiny u regulovanych podnikt ve finan¢nim konglomerétu,
v souladu s pravidly stanovenymi v tomto ¢lanku a v p¥iloze II.
Dokud nebudou stanoveny prahové hodnoty zminéné v posledni
vété prvniho odstavce piilohy II, pokldda se transakce uvnitf sku-
piny za vyznamnou, pokud jeji vySe pfesahne nejméné 5 % cel-
kové ¢astky pozadavki kapitdlové pfiméfenosti na trovni financ-
niho konglomerdtu.

Nezbytné tdaje predklddd koordindtorovi regulovany podnik
ve smyslu ¢lanku 1, ktery stoji v ¢ele finan¢niho konglomeratu,
nebo pokud v ¢ele finanéniho konglomeratu nestoji regulovany
podnik ve smyslu ¢lanku 1, smiSend finanéni holdingova spolec¢-
nost nebo regulovany podnik ve finan¢nim konglomeratu, ktery
urél koordindtor po konzultaci s ostatnimi doty¢nymi
piislusnymi orgdny a s finan¢nim konglomeratem.

Tyto transakce uvniti skupiny podléhaji obecnému

obezfetnostnimu dohledu koordin4tora.

3. Az do dal3i koordinace pravnich pfedpist Spolecenstvi mohou
Clenské staty stanovit kvantitativni limity a kvalitativni pozadavky
pro transakce uvnitf skupiny u regulovanych podniku ve finan¢-
nim konglomeratu nebo povolit svym piislu§nym organam, aby
stanovily kvantitativni limity a kvalitativni pozadavky, nebo
pijmout jind dohliZeci opatfeni, kterd by umoziiovala dosdhnout
cilt doplikového dozoru.
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4. Pokud v Cele finan¢niho konglomerdtu stoji smiSend finan¢ni
holdingova spole¢nost, pouziji se sektorové pfedpisy pro tran-
sakce uvnitf skupiny u nejvyznamnéjsiho finan¢éniho sektoru
ve finanénim konglomerdtu pro tento sektor jako celek, véetné
smiSené finan¢ni holdingové spole¢nosti.

Cldnek 9

Mechanismy vnitini kontroly a postupy fizeni rizik

1. Clenské stdty pozaduji, aby regulované podniky mély na
trovni finan¢niho konglomerdtu pfiméfené postupy fizenf rizik
a mechanismy vnitini kontroly, v¢etné fddnych spravnich a ticet-
nich postupti.

2. Postupy Fizeni rizik zahrnuji:

a) fadnou spravu a fizeni se schvalovinim a pravidelnymi
pfezkumy strategii a politik pfislusnymi fidicimi orgdny na
drovni finanéniho konglomerdtu pro vsechna rizika, kterd
podstupuji;

b) vhodné politiky kapitdlové priméfenosti, aby bylo mozné
piedvidat dopad jejich obchodni strategie na profil rizik a kapi-
talové pozadavky urcené v souladu s ¢lankem 6 a p¥ilohou [;

¢) vhodné postupy, které zajisti, Ze jejich systémy sledovéni rizik
jsou piiméfené integrovany do jejich organizace a Ze budou
piijata vSechna opatieni, kterd zajisti, Ze systémy zavedené
ve vSech podnicich zahrnutych do piisobnosti doplikového
dozoru jsou konzistentni, aby bylo mozné na trovni financ-
niho konglomerdtu rizika méfit, sledovat a zvladat.

3. Mechanismy vnitini kontroly zahrnuji

a) vhodné mechanismy ohledné kapitdlové piiméfenosti, které
umoziiuji urovat a méfit véechna podstatnd podstupovand
rizika a vhodné urcovat troven vlastniho kapitalu k témto
rizikam;

b) fadné vykaznické a acetni postupy, které budou urcovat,
méfit, sledovat a kontrolovat transakce uvnitf skupiny a kon-
centraci rizik.

4. Clenské staty zajisti, aby viech podnicich zahrnutych do doplh-
kového dozoru podle ¢lanku 5 existovaly vhodné mechanismy
vnitini kontroly pro zpracovani viech tdajii a informaci, které by
mohly mit vyznam pro déely doplitkového dozoru.

5. Postupy a mechanismy uvedené v odstavcich 1 az 4 podléhaji
obecnému obezietnostnimu dohledu koordindtora.

ODDIL 3

OPATRENI K USNADNENI DOPLNKOVEHO DOZORU

Cldnek 10

Piislusny orgin povéfen vykonem doplitkového dozoru
(koordindtor)

1. Pro zajisténi fadného doplitkového dozoru nad regulovanymi
podniky ve finan¢nim konglomerétu je uréen jediny koordindtor
piislusny pro koordinaci a vykon doplitkového dozoru z fad
piislusnych orgdnt dotéenych ¢lenskych statd, véetné orgdnd
¢lenského statu, ve kterém md sidlo smiSena finan¢ni holdingova
spole¢nost.

2. Urceni se zaklada na téchto kritériich:

a) stoji-li v Cele finan¢niho konglomerétu stoji regulovany pod-
nik, vykondvd dlohu koordindtora ptislusny orgdn, ktery
povolil tento regulovany podnik podle odpovidajicich sekto-
rovych predpist;

b) stoji-li v ¢ele finanéniho konglomerdtu nestoji regulovany
podnik, vykonavd tllohu koordindtora piislusny organ urc¢eny
v souladu s témito zdsadami:

i) v pfipad¢, Ze matetskym podnikem regulovaného pod-
niku je smiSend finan¢ni holdingova spole¢nost, vykonava
tlohu koordindtora p¥islusny orgdn, ktery povolil tento
regulovany podnik podle odpovidajicich sektorovych
piedpiss;

ii) v piipadg, ze vice nez jeden regulovany podnik se sidlem
ve SpoleCenstvi md za sviij matefsky podnik stejnou smiSe-
nou finan¢ni holdingovou spole¢nost a jeden z téchto
podnikt byl povolen ve ¢lenském stdté, ve kterém mad sidlo
smiSend finan¢ni holdingova spole¢nost, vykonava tlohu
koordindtora piislusny orgdn tohoto ¢lenského stitu,
ktery povolil tento regulovany podnik.

V piipadé, zZe vice nez jeden regulovany podnik ¢inny
v rtiznych finanénich sektorech byl povolen ve ¢lenském
staté, ve kterém ma sidlo smi§end finan¢ni holdingova
spole¢nost, vykonava tlohu koordindtora pfislusny organ
regulovaného podniku ¢inného v nejvyznamngjsim
finanénim sektoru.

V pifpadé, Ze ¢ele finan¢niho konglomeratu stoji vice nez
jedna smiSend finan¢ni holdingova spole¢nost se sidlem
v rtiznych ¢lenskych statech a v kazdém z téchto stitd



06/sv. 4

Utedn{ véstnik Evropské unie 349

existuje regulovany podnik, vykondva tlohu koordinatora
pfislusny orgdn regulovaného podniku s nejvyssi bilan¢ni
sumou, pokud jsou tyto podniky ve stejném finanénim
sektoru, nebo pFislusny orgdn regulovaného podniku
v nejvyznamnéjsim finanénim sektoru;

iii) v ptipadé, Ze vice nez jeden regulovany podnik se sidlem
ve Spolecenstvi md za sviij matefsky podnik stejnou smiSe-
nou finan¢ni holdingovou spole¢nost a Zadny z téchto
podnikt nebyl povolen ve ¢lenském staté, ve kterém maé
sidlo smiSend finan¢ni holdingovd spole¢nost, vykonavd
tilohu koordindtora piislusny organ, ktery povolil regulo-
vany podnik s nejvyssi bilan¢ni sumou v nejvyznamngj-
§im finanénim sektoru;

iv) v piipad¢, ze finanéni konglomerdt je skupina bez
matefského podniku v cele, nebo v jakémkoli jiném
piipadé vykondva dlohu koordindtora pfislusny orgdn,
ktery povolil regulovany podnik s nejvyssi bilan¢ni sumou
v nejvyznamnéjsim finanénim sektoru.

3. V konkrétnich ptipadech se mohou doty¢né ptislusné organy
po vzdjemné dohodé odchylit od kritérii uvedenych v odstavci 2,
pokud by jejich uplatnéni bylo nevhodné vzhledem ke struktute
konglomerdtu a pomérnému vyznamu jeho ¢innosti v riznych
zemich, a urdit za koordindtora jiny p¥islusny orgdn. V téchto
piipadech pted rozhodnutim piislusné organy konglomeritu
umozni, aby vyjadfil stanovisko k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 11

Ukoly koordindtora

1. Ukoly, které ma koordindtor vykonavat ohledné doplikového
dozoru, zahrnuji:

a) koordinaci shromazdovéni a sifen{ uZite¢nych nebo zdsadnich
informaci pti béznych a mimofddnych situacich, véetné $ifeni
informaci diilezitych pro vykon obecného obezfetnostniho
dohledu pfislusného orgdnu podle sektorovych predpisi;

b) obecny obezfetnostni dohled a hodnoceni finanéni situace
finan¢niho konglomeratu;

¢) hodnoceni shody s pravidly pro kapitdlovou pfiméfenost,
koncentraci rizik a transakce uvniti skupiny, jak jsou stano-
veny v Clancich 6, 7 a 8;

d) hodnoceni struktury finanéniho konglomerdtu, organizace
a systému vnitfni kontroly, jak jsou stanoveny v ¢lanku 9;

e) plidnovani a koordinaci dozorovych ¢innosti pfi béznych
a mimofddnych situacich ve spoluprici s doty¢nymi
piislusnymi organy;

f) jiné tkoly, opatfeni a rozhodnuti, které koordindtorovi uklada
tato smérnice nebo které jsou patii do rimce uplatiiovani této
smérnice.

V zdjmu usnadnéni doplitkového dozoru a jeho vybudovani na
Sirokém pravnim zdkladé zavedou koordindtor a jiné doty¢né
piislusné orgdny a v piipadé potieby ostatni doty¢né piislusné
organy vzdjemné koordina¢ni dohody. Koordinaéni dohody
mohou koordindtorovi svétovat dalsi tkoly a mohou upresnovat
postupy doty¢né pislusné organy pii rozhodovani podle ¢lankd
3a4,¢l 5 odst 4, clanku 6, ¢l. 12 odst. 2 a ¢lank 16 a 18 a pro
spolupréci s ostatnimi piislusnymi orgdny.

2. Pokud koordinator potiebuje informace, které jiz byly poskyt-
nuty jinému piislusnému orgdnu v souladu se sektorovymi
piedpisy, mél by kontaktovat tento organ, kdykoli to bude mozné,
aby predesel dvojimu hldseni poddvanych riznym orgdntim
zicastnénym na dozoru.

3. AniZ je dotéena moznost pfeneseni konkrétnich dozorovych
pravomoci a odpovédnosti, jak stanovi pravni pfedpisy Spolecen-
stvi, nejsou piftomnosti koordindtora povéfeného zvlastnimi
tikoly tykajicimi se doplitkového dozoru nad regulovanymi pod-
niky ve finan¢nim konglomerdtu dotéeny tikoly a odpovédnosti
piislusnych orgdnd podle sektorovych predpisi.

Cldnek 12

Spoluprice a vyména informaci mezi pfislusnymi orginy

1. Piislusné organy povéfené dozorem nad regulovanymi pod-
niky ve finan¢énim konglomerdtu a piislu§ny organ urceny koor-
dindtorem pro tento finan¢ni konglomerdt vzdjemné tzce spolu-
pracuji. AniZz jsou dotéeny jejich odpovédnosti definované
sektorovymi predpisy, poskytuji si tyto organy, bez ohledu na to,
zda jsou usazeny ve stejném clenském stdté ¢i nikoli, vzdjemné
veskeré informace uzitené nebo zdsadni pro vykon dozorovych
tikolti druhého orgdnu podle sektorovych pfedpisti a této smér-
nice. K tomuto tcelu p¥isluiné organy a koordinator na pozadani
sdéluji veskeré uzite¢né informace a z vlastniho podnétu sdéluji
veskeré nezbytné informace.

Tato spolupréce zajistuje alespon shromazdovani a vyménu infor-
maci o
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a) urceni skupinové struktury vsech velkych podnikii nale-
zejicich k finanénimu konglomerdtu a piislusnych organd
regulovanych podnika ve skuping;

b) strategiich finan¢ntho konglomerdtu;

¢) finanéni situaci finanéniho konglomeratu, zejména ohledné
kapitdlové pfiméFenosti, transakc{ uvnitf skupiny, koncentrace
rizik a rentability;

d) hlavnich akciondfich a feditelich finan¢niho konglomeratu;

e) systémech organizace, fizeni rizik a vnitini kontroly na drovni
finan¢niho konglomerétu;

f) postupech pro shromazdovini informaci od podnika
ve finan¢nim konglomeratu a ovéfovani téchto informaci;

g) nepiiznivém vyvoji v regulovanych podnicich ¢ jinych pod-
nicich finanéniho konglomeratu, ktery by se mohl vazné dotk-
nout regulovanych podnikd;

h) zdsadnich sankcich a vyjimeénych opatfenich pfijatych
piislusnymi orgdny v souladu se sektorovymi pfedpisy nebo
touto smérnici.

Prislusné orgdny si mohou rovnéz vyménovat informace, které
mohou byt nutné pro plnéni jejich dkold, o regulovanych pod-
nicich ve finanénim konglomerdtu v souladu se sektorovymi
pfedpisy s témito orgdny: centralni banky, Evropsky systém cen-
tralnich bank a Evropskd centraln{ banka.

2. Aniz jsou dotleny jejich tdkoly definované sektorovymi
predpisy, konzultuji se pfislusné orgdny pfed rozhodnutim
o ndsledujicich otdzkdch v ptipadech, kdy jsou tato rozhodnuti
vyznamna pro dozorové tkoly ostatnich p¥islusnych organa:

a) zmény ve struktufe akciondfti, organizacni nebo fidici
struktufe regulovanych podnikti ve finanénim konglomeratu,
které vyzaduji souhlas nebo povoleni piislusnych organt;

b) zdsadni sankce a vyjimecnd opatfeni pfijatd piislusnymi
organy.

Pfislusny orgdn muze rozhodnout, Ze nebude konzultovat ostatn{
piislusné organy v naléhavém piipadé nebo v piipadé, kdy by
takovd konzultace mohla ohrozit w¢innost rozhodnuti.
V takovém piipadé prislusny orgdn bez prodleni informuje ostatni
piislusné organy.

3. Koordindtor muze vyzvat piislu§né orgdny clenského stitu,
ve kterém md sidlo matefsky podnik, jez samy nevykondvaji

dopliikovy dozor podle ¢lanku 10, aby pozadaly matefsky pod-
nik o jakékoli informace uzite¢né pro vykon jeho koordinace, jak
je stanoveno v ¢lanku 11, a aby pfedaly tyto informace koor-
dindtorovi.

V piipadé, Ze informace uvedené v ¢l. 14 odst. 2 byly jiz
nékterému piislu§nému organu poskytnuty v souladu se sektoro-
vymi pfedpisy, mohou piislusné organy povéfené vykonem dopl-
fikového dozoru pozadat zminény orgdn, aby jim tyto informace
predal.

4. Clenské stity povoluji vyménu informaci mezi svymi
pislusnymi organy a mezi svymi p¥islu§nymi organy a ostatnimi
orgény, jak je uvedeno v odstavcich 1, 2 a 3. Shromazdovan{
nebo drzeni informaci o podniku ve finanénim konglomeratu,
ktery neni regulovanym podnikem, nijak neznamend, Ze pfislusné
organy musi vykondvat dozor ve vztahu k takovym podnikiim
samotnym.

Informace ziskané v ramci doplikového dozoru, a zejména kazda
vyména informaci mezi piislusnymi orgdny a mezi p¥islusnymi
orgdny a ostatnimi orgdny, kterd je stanovena touto smérnici,
podléhaji ustanovenim sektorovych pfedpisii o profesnim tajem-
stvi a sdélovani davérnych informaci.

Cldnek 13

Osoby odpovédné za Fizeni smiSené finan¢ni holdingové
spolecnosti

Clenské staty pozaduji, aby osoby, které skute¢né iidi podnikéni
smiSené finan¢ni holdingové spole¢nosti, mély dostatecné dobrou
povést a mély dostatecné zkusenosti pro vykon téchto funkei.

Cldnek 14

Pristup k informacim

1. Clenské staty zajisti, aby na jejich tzemi neexistovaly z4dné
pravni piekazky, které by branily fyzickym a pravnickym osobdm
zahrnutym do doplitkového dozoru, bez ohledu na to, zda se
jednd o regulované podniky ¢i nikoli, vyménovat si mezi sebou
informace, které mohou byt vyznamné pro tcely doplikového
dozoru.

2. Clenské stéty zajisti, aby pfi pifmém ¢i nepfimém styku s pod-
niky ve finanénim konglomerdtu, at se jednd o regulovany pod-
nik ¢ nikoli, mély jejich pFislusné orgdny povéfené vykonem
dopliikového dozoru piistup ke v§em informacim, které mohou
byt vyznamné pro tcely doplnkového dozoru.
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Cldnek 15

Ovéfovani

V piipadé, zZe pii uplatiiovani této smérnice si pifslusné organy
v ur¢itych piipadech chtéji ovéfit informace o podniku,
regulovaném ¢i nikoli, ktery je soucdsti finan¢niho konglomeratu
a ma sidlo v jiném c¢lenském staté, pozadaji pfislusné organy
tohoto jiného ¢lenského sttu, aby ovéfeni nechaly provést.

Organy, které obdrzi takovou Zzadost, ji vyfidi v rdmci svych
pravomocdi tak, ze bud provedou ovéfeni samy, nebo umozni
auditorovi nebo znalci, aby je provedl, nebo umozni organu, ktery
zadost podal, aby ovéfeni proved! sam.

Piislusny organ, ktery podal Zadost, se maze podle své Gvahy
ovéfovani zdcastnit, pokud je neprovadi sam.

Cldnek 16

Vynucovaci opatfeni

Pokud regulované podniky ve finan¢nim konglomerdtu nespliuji
pozadavky uvedené v ¢lancich 6 az 9 nebo v pfipadé, Ze poza-
davky jsou splnény, ale mizZe byt presto ohroZena solventnost,
nebo v ptipadé, kdy transakce uvnitt skupiny nebo koncentrace
rizik pfedstavuji hrozbu pro finanéni situaci regulovanych pod-
nikd, musi byt co nejdfive pfijata nezbytnd opatfeni k ndpravé
situace:

— koordindtorem ve vztahu ke smiSené finan¢ni holdingové
spole¢nosti,

— prislusnymi organy ve vztahu k regulovanym podnikim;
proto koordindtor informuje tyto piislusné organy o svych
zjisténich.

Aniz je dotéen ¢l. 17 odst. 2, mohou ¢lenské staty urcit, jakd
opatfeni mohou jejich piislusné organy pfijmout ohledné
smiSenych finan¢nich holdingovych spole¢nosti.

Doty¢né piislusné orgny vcetné koordindtora ve vhodnych
piipadech koordinuji své dozorové tkony.

Cldnek 17

Dopliikové pravomoci p¥islusnych orgéni

1. Az do dal$i harmonizace mezi sektorovymi predpisy ¢lenské
staty poveéri své piislusné orgdny pfijimanim veskerych dozoro-
vych opatieni, kterd jsou povaZovana za nutnd k tomu, aby se
pfedeslo poruseni sektorovych piedpist regulovanymi podniky
ve finan¢nim konglomerétu, nebo aby se toto poruseni napravilo.

2. Aniz jsou dotceny jejich trestnépravni predpisy, zajistuji clen-
ské stdty, aby sankce nebo opatfeni ur¢end k ukonceni zjisténého
poruseni ptedpisti nebo odstranéni pficin takového poruseni bylo
mozné ulozit smiSenym finan¢nim holdingovym spole¢nostem
nebo osobdm, které je skute¢né fidi, které porusi pravni nebo
spravni piedpisy piijaté k provedeni této smérnice. V urcitych
pfipadech mohou takovd opatfeni vyzadovat zdsah soudu.
Piislusné orgdny tzce spolupracuji, aby zajistily, Ze tyto sankce
nebo opatfeni pfinesou zddouci vysledky.

ODDIL 4

TRETI ZEME

Cldnek 18

Matefské podniky se sidlem mimo Spolecenstvi

1. AniZ jsou dotéeny sektorové predpisy, ovéfuji piislusné
orgdny v pripadé uvedeném v ¢l. 5 odst. 3, zda regulované pod-
niky, jejichz matefsky podnik md sidlo mimo Spolecenstvi, pod-
1éhaji dozoru ze strany pfislusného orgdnu tieti zemé, ktery je
rovnocenny dozoru stanovenému touto smérnici pro dopliikovy
dozor nad regulovanymi podniky uvedenymi v ¢l. 5 odst. 2.
Ovéteni provadi piislusny orgdn, ktery by byl koordindtorem,
kdyby se méla pouzit kritéria stanovend v ¢l. 10 odst. 2, na zddost
matefského podniku nebo kteréhokoli z regulovanych podnikt
povolenych ve Spolecenstvi nebo z vlastniho podnétu. Tento
piislusny organ konzultuje ostatni doty¢né piislusné organy
a prihlizi ke vSem pouzitelnym pokyntim, které vypracuje Vybor
pro finanéni konglomerdty v souladu s ¢l. 21 odst. 5. Pro tento
tcel konzultuje pFislusny orgdn vybor pted piijetim rozhodnuti.

2. Pokud neexistuje rovnocenny dozor ve smyslu odstavce 1,
uplatiuji clenské staty na regulované podniky obdobné pfedpisy
o doplitkovém dozoru nad regulovanymi podniky uvedenymi
v ¢l. 5 odst. 2. Piislusné orgdny mohou rovnéz uplatnit jednu
z metod stanovenych v odstavci 3.

3. Clenské stdty umoziiuji svym piislusnym orgdnéim, aby
uplatiiovaly jiné metody, které zajisti patii¢ny doplikovy dozor
nad regulovanymi podniky ve finanénim konglomerdtu. Tyto
metody musi schvilit koordindtor po konzultaci s ostatnimi
doty¢nymi p¥islusnymi orgdny. Ptislusné orgdny mohou zejména
pozadovat zi{zen{ smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti se sid-
lem ve Spolecenstvi a uplatiiovat tuto smérnici na regulované
podniky ve finanénim konglomerdtu, v jehoz Cele stoji tato hol-
dingové spole¢nost. Metody musi dosahovat cild doplnkového
dozoru, jak jsou vymezeny v této smérnici, a musi byt ozndmeny
ostatnim doty¢nym piislusnym orgdniim a Komisi.
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Cldnek 19

Spoluprice s pfislu$nymi orgdny tfetich zemi

1. Ustanoveni ¢l. 25 odst. 1 a 2 smérnice 2000/12/ES
a clanek 10a smérnice 98/78ES se pouziji obdobné pro sjednani
dohod s jednou nebo vice tfetimi zemémi o zpiisobech vykonu
doplnkového dozoru nad regulovanymi podniky ve finan¢nim
konglomeratu.

2. Komise, Poradni vybor pro bankovnictvi, Vybor pro pojistov-
nictvi a Vybor pro finan¢ni konglomeraty posoudi vysledek jed-
nani uvedenych v odstavci 1 a vyslednou situaci.

KAPITOLA 1II

PRAVOMOCI SVERENE KOMISI A POSTUP PROJEDNAVANI
VE VYBORECH

Cldnek 20

Pravomoci svéfené Komisi

1. Komise pfijimd postupem podle ¢l. 21 odst. 2 technické
tpravy, které je tfeba ucinit v této smérnici v téchto oblastech:

a) presnéjsi formulovani definic uvedenych v ¢lanku 2 tak, aby
byl pii uplatiiovani této smérnice brdn zfetel na vyvoj financ-
nich trh;

b) presngjsi formulovani definic uvedenych v ¢lanku 2, které
bude zajistovat jednotné uplatiiovani této smérnice ve Spole-
censtvi;

¢) sladéni terminologie a tprava definic ve smérnici v souladu
s ndslednymi akty SpoleCenstvi o regulovanych podnicich
a jinych souvisejicich otdzkach;

d) presnéjsi definice metod vypoctu uvedenych v piiloze I, ktera
bude piihlizet k vyvoji finan¢nich trhtt a technikim
obezfetnostniho dohledu;

e) koordinace ustanoveni pfijatych podle ¢linkd 7 a 8 a piilohy
II v zjmu podpory jednotného provadéni ve Spolecenstvi.

2. Komise informuje vefejnost o jakémkoli navrhu predlozeném
v souladu s timto ¢ldnkem a bude konzultovat zicastnéné strany
predtim, nezli pfedloZi navrh opatieni Vyboru pro finan¢ni kong-
lomerdty uvedenému v ¢lanku 21.

Cldnek 21

Vybor

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro finan¢ni konglomeraty (ddle

jen ,vybor*).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se clanky 5 a 7 roz-
hodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného rozhod-
nuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468[ES je tii
mésice.

3. Vybor piijme sviij jednaci fad.

4. Aniz jsou dotcena jiz pfijatd provadéci pravidla, pozastavi se
po uplynuti lhaty ¢tyf let po vstupu této smérnice v platnost
uplatiiovani ustanoveni smérnice, kterd vyzaduji pfijeti technic-
kych pravidel a rozhodnuti postupem podle odstavce 2. Na ndvrh
Komise mohou Evropsky parlament a Rada obnovit dot¢end usta-
noveni postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy, a proto je
prezkouma pted uplynutim uvedené lhtity.

5. Vybor muze poskytovat obecné pokyny ohledné toho, zda je
pravdépodobné, ze ujednéni o doplitkovém dozoru pfislusnych
organtl ve tietich zemich dosahuji cilt dopliikového dozoru, jak
jsou vymezeny v této smérnici, ve vztahu k regulovanym podni-
kiim ve finan¢nim konglomerétu, v jehoz Cele stoji podnik se sid-
lem mimo Spolecenstvi. Vybor tyto pokyny pribézné
prezkoumadvi a pfihlizi ke v§em zméndm doplikového dozoru
provadéného takovymi piislusnymi orgdny.

6. Clenské stity pribézné informuji Vybor o zdsaddch, které
uplatiiuji pfi dozoru nad transakcemi uvnitf skupiny a koncen-
traci rizik.

KAPITOLA IV

ZMENY STAVAJICICH SMERNIC

Cldnek 22

Zmény smérnice 73/239/EHS

Smérnice 73/239/EHS se méni takto:
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1. Vklada se novy clanek 12a, ktery znf:

,Cldnek 12a

1. Piislusné orgdny jiného doty¢ného ¢lenského stitu jsou
konzultovany pied udélenim povoleni pojistovné, kterd je

a) dcefingm podnikem pojistovny povolené v jiném c¢len-
ském staté, nebo

b) dcefingm podnikem matefského podniku pojistovny
povolené v jiném ¢lenském stdté, nebo

¢) kontrolovdna stejnou osobou, fyzickou ¢i pravnickou,
kterd kontroluje pojistovnu povolenou v jiném ¢lenském
state.

2. Piislusné organy jiného doty¢ného clenského statu
povétené dozorem nad tvérovymi institucemi nebo investi¢-
nimi podniky jsou konzultovéiny pted udélenim povoleni poji-
$tovné, kterd je

a) dcefinym podnikem Gvérové instituce nebo investi¢niho
podniku povoleného ve Spolecenstvi, nebo

b) dcefinym podnikem matefského podniku Gvérové insti-
tuce nebo investi¢niho podniku povoleného Spolecenstvi,
nebo

¢) kontrolovdna stejnou osobou, fyzickou ¢i pravnickou,
kterd kontroluje ivérovou instituci nebo investi¢ni podnik
povoleného ve Spolecenstvi.

3. Doty¢né piislusné orgdny uvedené v odstavcich 1 a 2 vzé-
jemné konzultuji zejména pti hodnoceni vhodnosti akciondft
a povésti a zkuSenosti fediteltl zacastnénych na fizeni jiného
podniku ze stejné skupiny. Vzdjemné se informuji o vSech
tdajich tykajicich se vhodnosti akciondft a povésti a zkuse-
nosti fediteld majicich vyznam pro ostatni pfislusné organy
zlCastnéné pii vydavani povoleni i pfi prubéiné kontrole
dodrzovani provoznich podminek.”

. V&l 16 odst. 2 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,Disponibilni mira solventnosti se sniZuje také o tyto polozky:

a) Ucasti, které md pojistovna v

— pojistovnach ve smyslu cldnku 6 této smérnice,
¢lanku 6 prvni smérnice 79/267/EHS ze dne
5. bfezna 1979 o koordinaci pravnich a spravnich

predpisti tykajicich se pfistupu k ¢innosti v pfimém
Zivotnim pojisténi a jejtho vykonu () nebo ¢lanku 1b
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES (),

— zajisfovnach ve smyslu ¢l. 1 pism. ¢) smérnice
98/78|ES,

— holdingovych pojistovnach smyslu ¢l. 1 pism. i) smér-
nice 98/78|ES,

— Gvérovych institucich a finanénich institucich
ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 a 5 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2000/12/ES (™),

— investi¢nich podnicich a finan¢nich institucich
ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 93/22[EHS (") a ¢l. 2
odst. 4 a 7 smérnice 93/6/EHS (™**);

b) kazdou z nasledujicich polozek, které pojistovna drzi
ve vztahu k podnikim vymezenym v pismenu a),
ve kterych ma Gcast:

— néstroje uvedené v odstavci 3,

— nastroje uvedené v ¢l. 18 odst. 3 smérnice 79/267/EHS,

— podiizené pohledavky a néstroje uvedené v ¢lanku 35
a ¢l. 36 odst. 3 smérnice 2000/12/ES.

Je-li Gcast v jiné avérové instituci, investiénim podniku,
finan¢ni instituci, pojistovné nebo zajistovné nebo holdingové
pojistovné drzena docasné za ulelem operace finanéni
pomoci, které méd reorganizovat a zachranit tento podnik,
mohou se pfisluiné organy odchylit od ustanoveni o odpoctu
uvedenych ve ¢tvrtém pododstavci pism. a) a b).

Jako alternativu odpoctu polozek uvedenych ve étvrtém pod-
odstavci pism. a) a b), které pojistovna drzi v Gvérovych insti-
tucich, investi¢nich podnicich a finan¢nich institucich, mohou
¢lenské staty povolit svym pojistovndm, aby obdobné pouzily
metody 1, 2 nebo 3 uvedené v pfiloze I smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002
o doplitkovém dozoru nad Gvérovymi institucemi, pojistov-
nami a investiénimi podniky ve finanénim konglome-
ratu (*). Metoda 1 (Gcetni konsolidace) se pouzije, pouze
pokud si je pislusny orgdn jist drovni integrovaného fizeni
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a vnitini kontroly u podnikd, které by byly zahrnuty dokon-
solidace. Zvolend metoda je uplatiiovdna dlouhodobé a kon-
zistentné.

Clenské staity mohou stanovit, Ze pro vypocet miry solvent-
nosti podle této smérnice nemusi pojistovny podléhajici doplii-
kovému dozoru podle smérnice 98/78/ES nebo doplitkovému
dozoru podle smérnice 2002/87ES odpocitavat polozky uve-
dené ve ¢tvrtém pododstavci pism. a) a b), které jsou drzeny
v avérovych institucich, investi¢nich podnicich, finanénich
institucich, pojistovnich nebo zajistovnich nebo holdin-
govych pojistovndch, které jsou zahrnuty do doplikového
dozoru.

Pro tcely odpoctu tcasti uvedenych v tomto odstavci se ¢asti
rozumi Gcast ve smyslu ¢l. 1 pism. f) smérnice 98/78/ES.

() Uk.vést. L 63,13.3.1979,s. 1. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/12/ES
(Ut vést. L 77, 20.3.2002, s. 11).

(*) Uk vést. L 330, 5.12.1998, s. 1.

()] UF. vést. L 126, 26.5./2000, s. 1. Smérnice ve znéni smér-

nice 2000/28/EHS (Uft. vést. L 275, 27.10.2000, s. 37).

(™) UF. vést. L 141, 11.6.1993, s. 27. Smérnice naposledy
pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/64/[ES (Ut. vést. L 290, 17.11.2000, s. 27).

() Uf. vést. L 141, 11.6.1993, s. 1. Smérnice naposledy
pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
98/33/ES (Ut. vést. L 204, 21.7.1998, s. 29).

(") Uf.vést. L 35, 11. 2. 2003.°

Cldnek 23

Zmény smérnice 79/267/EHS

Smérnice 79/267ES se méni takto:

1. Vklada se novy ¢lanek 12a, ktery zni:

,Cldnek 12a

1. Pfislusné orgdny jiného doty¢ného ¢lenského stitu jsou
konzultovany pied udélenim povoleni Zivotni poji§tovné,
kterd je

a) dcefingm podnikem pojistovny povolené v jiném ¢len-
ském staté, nebo

b) dcefinym podnikem matefského podniku pojistovny
povolené v jiném ¢lenském stdté, nebo

¢) kontrolovdna stejnou osobou, fyzickou ¢ pravnickou,
kterd kontroluje pojistovnu, povolené v jiném ¢lenském
staté.

2. Piislusné orgdny jiného dotycného clenského stitu
povéfené dozorem nad tvérovymi institucemi nebo investic-
nimi podniky jsou konzultovdny pfed udélenim povoleni
zivotni pojistovné, kterd je

a) dcefinym podnikem dvérové instituce nebo investi¢niho
podniku povoleného ve Spolecenstvi, nebo

b) dcefinym podnikem mateiského podniku Gvérové insti-
tuce nebo investi¢niho podniku povoleného ve Spolecen-
stvi, nebo

¢) kontrolovdna stejnou osobou, fyzickou ¢i pravnickou,
kterd kontroluje ivérovou instituci nebo investi¢ni podnik
povoleny ve Spolecenstvi.

3. Doty¢né pislusné orgdny uvedené v odstavcich 1 a 2 vza-
jemné konzultuji zejména pti hodnoceni vhodnosti akciondit
a povésti a zkuSenosti feditelti zacastnénych na fizeni jiného
podniku ze stejné skupiny. Vzdjemné se informuji o vSech
tdajich tykajicich se vhodnosti akcionditi a povésti a zkuse-
nosti fediteld majicich vyznam pro ostatni p¥islusné organy
zalastnéné pii vydavani povoleni i pfi prubézné kontrole
dodrzovéni provoznich podminek.”

. V&l 18 odst. 2 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,Disponibilni mira solventnosti se sniZuje také o tyto polozky:

a) casti, které md Zivotni pojistovna v

— pojistovnach ve smyslu ¢lanku 6 této smérnice,
¢lanku 6 smérnice 73/239/EHS () nebo ¢l. 1 pism. b)
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES (),

— zaji§tovndch ve smyslu ¢l. 1 pism. ¢) smérnice
98/78JES,

— holdingovych pojistovnach smyslu ¢l. 1 pism. i) smér-
nice 98/78|ES,
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— Gvérovych institucich a finanénich institucich
ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 a 5 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2000/12/ES (™),

— investi¢nich podnicich a finan¢nich institucich
ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 93/22/EHS (") a¢cl. 2
odst. 4 a 7 smérnice 93/6/EHS (**);

b) kazda z ndsledujicich polozek, které Zivotni pojistovna drzi
ve vztahu k podnikim vymezenym v pismenu a),
ve kterych mé Gcast:

— ndstroje uvedené v odstavci 3,

— nastroje uvedené v ¢l. 16 odst. 3 smérnice 73/239/EHS,

— podiizené pohleddvky a ndstroje uvedené v ¢lanku 35
a¢l. 36 odst. 3 smérnice 2000/12/ES.

Je-li Gcast v jiné avérové instituci, investiénim podniku,
financ¢n{ instituci, pojistovné nebo zajistovné nebo holdingové
pojistovné drzena dolasné za ulelem operace finanéni
pomoci, které ma reorganizovat a zachrdnit tento podnik,
mohou se pFislu§né orgdny odchylit od ustanoveni o odpoctu
uvedenych ve téetim pododstavci pism. a) a b).

Jako alternativu odpoctu polozek uvedenych ve tfetim pod-
odstavci pism. a) a b), které pojistovna drzi v Gvérovych insti-
tucich, investi¢nich podnicich a finan¢nich institucich, mohou
¢lenské staty povolit svym pojistovndm, aby obdobné pouzily
metody 1, 2 nebo 3 uvedené v piiloze I smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002
o doplitkovém dozoru nad Gvérovymi institucemi, pojistov-
nami a investiénimi podniky ve finanénim konglome-
ratu ("**). Metoda 1 (G¢etni konsolidace) se pouzije, pouze
pokud si je piislusny orgdn jist drovni integrovaného fizeni
a vnitin{ kontroly u podnikd, které by byly zahrnuty do kon-
solidace. Zvolend metoda je uplatiovana dlouhodobé a kon-
zistentné.

Clenské stity mohou stanovit, Ze pro vypocet miry solvent-
nosti podle této smérnice nemusi pojistovny podléhajici dopli-
kovému dozoru v souladu se smérnici 98/78/ES nebo doplii-
kovému dozoru v souladu se smérnici 2002/87/ES
odpocitavat polozky uvedené ve tietim pododstavci pism. a)
a b), které jsou drzeny v avérovych institucich, investi¢nich
podnicich, finan¢nich institucich, pojistovndch nebo zajistov-
nach nebo holdingovych pojistovnach, které jsou zahrnuty do
doplikového dozoru.

Pro tcely odpoctu tcasti uvedenych v tomto odstavci se Gcasti
rozumi Gcast ve smyslu ¢l. 1 pism. f) smérnice 98/78|ES.

() Uf. vést. L 228, 16.8.1973, s. 3. Smérnice naposledy
pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/13[ES (Uf. vést. L 77, 20.3.2002, 5. 17).

() Uf. vést. L 330, 5.12.1998, s. 1.

(™) UF. vést. L 126, 26.5.2000, s. 1. Smérnice ve znéni smér-

nice 2000/28/EHS (Uf. vést. L 275, 27.10.2000, s. 37).

() Ut. vést. L 141, 11.6.1993, s. 27. Smérnice naposledy
pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/64[ES (Uf. vést. L 290, 17.11.2000, s. 27).

(™) UFR. vést. L 141, 11.6.1993, s. 1. Smérnice naposledy
pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
98/33[ES (UF. vést. L 204, 21.7.1998, s. 29).

() UK. vést. L 35, 11.2.2003.¢

Cldnek 24

Zmény smérnice 92/49/EHS

Smérnice 92/49/EHS se méni takto:

1. V ¢clanku 15 se vklddd novy odstavec 1a, ktery zni:

,1a. Pokud je nabyvatelem podilt uvedenych v odstavci 1
pojistovna, tvérova instituce nebo investi¢ni podnik povoleny
v jiném ¢lenském stdté nebo matetsky podnik takového pod-
niku nebo fyzickd ¢i pravnickd osoba kontrolujici takovy pod-
nik, a pokud by se v diisledku tohoto nabyti podnik, ve kterém
nabyvatel navrhuje ziskdni podilu, stal dcefinym podnikem
nabyvatele nebo by pfesel pod jeho kontrolu, musi vyhodno-
ceni tohoto nabyti predchdzet konzultace podle ¢lanku 12a
smérnice 73/239/EHS.*

. V ¢lanku 16 se odstavec 5¢ nahrazuje timto:

,5¢. Tento ¢lanek nebrani ptislusnému orgdnu, aby predal

— centrdlnim bankdm a jinym orgdntm s podobnou funkci
v jejich postaveni ménovych organd,

— piipadné jinym stitnim orgdnum povéfenym dohledem
nad platebnimi systémy,

informace uréené k plnéni jejich tkold, ani takovym tfadiim
¢i orgdntim nebrani sdélit pfislusnym orgdntim takové infor-
mace, jaké mohou potiebovat pro tcely odstavce 4. Informace
ziskané v této souvislosti podléhaji podminkdm profesniho
tajemstvi ulozenym v tomto ¢lanku.”
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Cldnek 25

Zmény smérnice 92/96/EHS

Smérnice 92/96/EHS se méni takto:

.V ddnku 14 se vkladd novy odstavec 1a, ktery znf:

,la. Pokud je nabyvatelem podilt uvedenych v odstavci 1
pojistovna, tivérovd instituce nebo investi¢ni podnik povoleny
v jiném ¢lenském stdté nebo matetsky podnik takového pod-
niku nebo fyzickd ¢i pravnickd osoba kontrolujici takovy pod-
nik, a pokud by se v diisledku tohoto nabyti podnik, ve kterém
nabyvatel navrhuje ziskdni podilu, stal dcefingm podnikem
nebo by podléhal kontrole nabyvatele, musi vyhodnoceni
tohoto nabyti predchazet konzultace podle ¢lanku 12a smér-
nice 79/267[EHS.*

V ¢lanku 15 se odstavec 5c¢ nahrazuje timto:

,5¢. Tento clanek nebrdni pfislusnému organu, aby predal

— centralnim bankdm a jinym orgdnim s podobnou funkc{
v jejich postaveni ménovych organd,

— piipadné jinym statnim organtim povéfenym dohledem
nad platebnimi systémy,

informace urcené k plnéni jejich tikold, ani takovym tfadtim
¢i organtim nebrani sdélit pfislusnym organtim takové infor-
mace, jaké mohou potiebovat pro ticely odstavce 4. Informace
ziskané v této souvislosti podléhaji podminkdm profesniho
tajemstvi uloZenym v tomto ¢lanku.

Cldnek 26

Zmény smérnice 93/6/EHS

V ¢l. 7 odst. 3 smérnice 93/6/EHS se prvni a druhd odrdzka
nahrazuji timto:

finan¢ni holdingovd spolecnost’ je finan¢ni instituce, jejiz
dcefiné podniky jsou bud vyluéné nebo hlavné investi¢ni
podniky nebo jiné finanéni instituce, z nichz alespon jedna je
investi¢ni podnik, a kterd neni smiSenou finanéni holdingo-
vou spole¢nosti ve smyslu smérnice Evropského parlamentu
aRady 2002/87|ES ze dne 16. prosince 2002 o doplikovém
dozoru nad Gvérovymi institucemi, poji§tovnami a investic-
nimi podniky ve finanénim konglomeratu (*),

Jholdingovéd spolecnost se smiSenou ¢innosti je matetsky
podnik, ktery neni finanéni holdingovou spole¢nosti nebo
investi¢nim podnikem nebo smiSenou finanéni holdingovou
spole¢nosti ve smyslu smérnice 2002/87/ES a jehoz dcefiné
podniky zahrnuji alesponi jeden investi¢ni podnik,

() UF. vést. L 35, 11.2.2003.%

Cldnek 27

Zmény smérnice 93/22/EHS

Smérnice 93/22/EHS se méni takto:

1. V ¢ldnku 6 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,PHslusny orgdn zucastnéného clenského stitu povéfeny
dohledem nad tvérovymi institucemi nebo dozorem nad
pojistovnami je konzultovan pted udélenim povoleni inves-
ticnimu podniku, ktery je

a) dcefinym podnikem wvérové instituce nebo pojistovny
povolené ve Spolecenstvi, nebo

b) dcefinym podnikem mateiského podniku Gvérové insti-
tuce nebo pojistovny povolené ve Spolecenstvi, nebo

¢) kontrolovan toutéz fyzickou ¢i pravnickou osobou, kterd
kontroluje Gvérovou instituci nebo pojistovnu povolenou
ve Spolecenstvi.

Doty¢né prislusné organy uvedené v prvnim a druhém pod-
odstavci vzdjemné konzultuji zejména pfi hodnoceni vhod-
nosti akciondfti a povésti a zkusenosti feditelt zdacastnénych
na Fzeni jiného podniku ze stejné skupiny. Vzdjemné se infor-
muji o vSech udajich tykajicich se vhodnosti akciondit
a povésti a zkuSenosti feditel majicich vyznam pro ostatni
piislusné orgdny ztcastnéné pti vydavani povoleni i pii pri-
bézné kontrole dodrzovéni provoznich podminek.”

. V ¢lanku 9 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Pokud je nabyvatelem podilu uvedenym v odstavci 1
investi¢ni podnik, ivérova instituce nebo pojistovna povolend
v jiném clenském stdté nebo matefsky podnik investicniho
podniku, Gvérové instituce nebo pojistovna povolend v jiném
Clenském staté nebo fyzickd ¢i pravnickd osoba kontrolujic
investi¢n{ podnik, Gvérovou instituci nebo pojistovnu povole-
nou v jiném ¢lenském staté, a pokud by se v dusledku tohoto
nabyti podnik, ve kterém nabyvatel navrhuje ziskdn{ podilu,
stal dcefinym podnikem nabyvatele nebo by presel pod jeho
kontrolu, musi vyhodnoceni tohoto nabyti predchizet kon-
zultace podle ¢lanku 6.
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Cldnek 28

Zmény smérnice 98/78(ES

Smérnice 98/78[ES se méni takto:

1. V ¢lanku 1 se pismena g), h), i) a j) nahrazuji timto:

,8) ,podnikem drzicim tcast’ podnik, ktery je bud matefskym
podnikem, nebo jinym podnikem, ktery drzi dcast, nebo
podnik spojeny s jinym podnikem vztahem ve smyslu
¢l. 12 odst. 1 smérnice 83/349/EHS;

h) ,pfidruzenym podnikem‘ bud dcefiny podnik, nebo jiny
podnik, ve kterém je drzena tcast, nebo podnik spojeny
s jinym podnikem vztahem ve smyslu ¢l. 12 odst. 1 smér-
nice 83/349/EHS;

i) ,holdingovou pojistovnou‘ matetsky podnik, jehoz hlavni
¢innosti je ziskdvat a drzet ucasti v dcefinych podnicich,
pfi¢emz témito dcefinymi podniky jsou vylu¢né nebo
pfedevsim pojistovny, zajistovny nebo pojistovny ze
tietich zemy, a alespori jeden z téchto dcefinych podniki
je pojistovnou, a ktery neni smiSenou finan¢ni holdingo-
vou spole¢nosti ve smyslu smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002
o doplikovém dozoru nad dGvérovymi institucemi,
pojistovnami a investiénimi podniky ve finan¢nim kong-
lomerdatu (*);

j) holdingovou pojistovnou se smiSenou ¢innosti* mateisky
podnik jiny nez pojistovna, pojistovna ze teti zemg,
zajistovna nebo holdingovd pojistovna nebo smiSend
finan¢ni holdingovd spole¢nost ve smyslu smérnice
2002/87[ES, jehoz alespont jeden dcefiny podnik je
pojistovnou.

() UF. vést. L 35, 11.2.2003.%

. V¢l 6 odst. 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Prislusny organ, ktery podal Zadost, se mtize podle své tvahy
ovéfovani zicastnit, pokud je neprovadi sdm.”
. V&l 8 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Clenské stity pozaduji, aby pojistovny mély piiméiené
postupy pro fizeni rizik a mechanismy vnitini kontroly, véetné

fadnych vykaznickych a tcetnich postupd, aby vhodnym zpti-
sobem zji§tovaly, ocefiovaly, sledovaly a kontrolovaly tran-
sakce uvedené v odstavci 1. Clenské stéty také pozaduji, aby
pojistovny poskytovaly pifslusnym orgdntim alespon jednou
roéné zpravy o vyznamnych transakcich. Tyto postupy
a mechanismy podléhaji dozoru ptislusnych orgdni.”

. Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 10a

Spoluprice s pfisluSnymi orginy tfetich zemi

1. Komise mtize Radé ptedlozit ndvrh, bud na zddost ¢len-
ského statu nebo z vlastntho podnétu, na sjedndni dohod
s jednou nebo vice tretimi zemémi o zptisobu vykonu dopli-
kového dozoru nad

a) pojistovnami, které drzi Gcast na podnicich ve smyslu
¢lanku 2 se sidlem ve tieti zemi, a

b) pojistovnami ze tfeti zemé, které drzi Gcast na podnicich
ve smyslu ¢lanku 2 se sidlem ve SpoleCenstvi.

2. Dohody uvedené v odstavci 1 by mély zejména zajistit,

a) aby piislusné organy clenskych sttt byly schopny ziskat
informace nutné pro dopliikovy dozor nad pojistovnami
se sidlem ve Spolecenstvi a které maji dcefiné podniky
nebo drzi Gcasti v podnicich mimo Spolecenstvi, a

b) aby piislusné orgdny tretich zemi byly schopny ziskat
informace nutné pro doplitkovy dozor nad pojistovnami
se sidlem na jejich Gzemi a které maji dcefiné podniky
nebo drzi Gcasti v podnicich usazenych v jednom nebo
vice ¢lenskych stétech.

3. Komise a Vybor pro pojistovnictvi posoudi vysledek jed-

nani uvedenych v odstavci 1 a vyslednou situaci.

Cldnek 10b

Osoby Fidici holdingové pojistovny

Clenské stity pozaduji, aby osoby, které skutecné
fidipodnikdni holdingové pojistovny, mély dostate¢né dobrou
povést a mély dostatecné zkusenosti pro vykon téchto funkei.”
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5. V piiloze I oddile 1 ¢dsti B se dopliiuje novy pododstavec,

ktery znf:

,Pokud neexistuje Zddné kapitdlové propojeni mezi nékterymi
z podnikti v pojistovaci skupiné, urci pfislusny organ pomérny
podil, ktery bude bran v Gvahu.

V piiloze I oddile 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery znf:

,2.4a PfidruZené tivérové instituce, investi¢ni podniky
a finan¢ni instituce

Pfi vypoctu upravené solventnosti pojistovny, kterd je podni-
kem drzicim dcast v avérové instituci, investiénim podniku
nebo finanéni instituci, se pouziji obdobné pravidla stanovend
v ¢l. 16 odst. 1 smérnice 73/239/EHS a v clanku 18 smérnice
79/267[EHS o odpoctu takovych dcasti i ustanoveni
o moznosti ¢lenskych stdtd za uréitych podminek povolit
alternativni metody a povolit neodeéitavani takovych tcasti.“

Cldnek 29

Zmény smérnice 2000/12/ES

Smérnice 2000/12/ES se méni takto:

1.

Clanek 1 se méni takto:

a) bod 9) se nahrazuje timto:

,9. acasti’ pro tcely dohledu na konsolidovaném
zdkladé a pro Gcely bodt 15 a 16 ¢l. 34 odst. 2 se
rozumi Gcast ve smyslu prvni véty ¢ldnku 17 smér-
nice 78/660/EHS nebo piimé nebo nepfimé drzeni
nejméné 20 % hlasovacich prdv v podniku nebo
zakladniho kapitdlu podniku;“

b) body 21 a 22 se nahrazuji timto:

,21. finan¢ni holdingovou spolecnosti‘ se rozumi
finanéni instituce, jejiz dcefiné podniky jsou bud
vylu¢ng, nebo pievazné tvérovymi institucemi nebo
finanénimi institucemi, pfiemz alesponn jeden
z dcefinych podnikd je Gvérovou instituci, a kterd
nen{ smiSenou finan¢ni holdingovou spole¢nosti
ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/87[ES ze dne 16. prosince 2002 o dopli-
kovém dozoru nad Givérovymi institucemi, pojistov-
nami a investi¢nimi podniky ve finanénim konglo-
meratu (*);

22. ,smiSenou holdingovou spolecnosti® se rozumi
matefsky podnik, ktery neni finan¢ni holdingovou
spole¢nosti ani Gvérovou instituci ani smiSenou
finan¢ni holdingovou spole¢nosti ve smyslu smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2002/87|ES,
mezi jehoZ dcefinymi podniky je alespon jedna Gve-
rova instituce.

() Uf. vést. L 35, 11.2.2003."

V ¢lanku 12 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,Prslusny orgdn zucastnéného clenského stitu povéfeny
dozorem nad pojistovnami nebo investiénimi podniky je
konzultovan pfed vyddnim povoleni tivérové instituci, kterd
je

a) dcefingm podnikem pojistovny nebo investi¢niho pod-
niku povoleného ve Spolecenstvi, nebo

b) dcefinym podnikem mateiského pojistovny nebo inves-
ticniho podniku povoleného ve Spolecenstvi, nebo

¢) kontrolovdna toutéz fyzickou & pravnickou osobou,
kterd kontroluje pojistovnu nebo investi¢ni podnik povo-
leny ve Spolecenstvi.

Doty¢né pifslusné orgdny uvedené v prvnim a druhém pod-
odstavci vzdjemné konzultuji zejména pii hodnoceni vhod-
nosti akciondft a povésti a zkuSenosti osob, které se podileji
na fizeni jiného podniku ze stejné skupiny. Vzdjemné se
informuji o vech udajich tykajicich se vhodnosti akciondit
a povésti a zkuSenosti feditelt majicich vyznam pro ostatni
piislusné organy zacastnéné pii vydavani povoleni i pfi pri-
bézném kontrole dodrzovani provoznich podminek.”

V ¢lanku 16 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Je-li nabyvatelem tcasti uvedené v odstavci 1 tvérova
instituce, poji§tovna nebo investi¢ni podnik povoleny v jiném
Clenském stdté, matefsky podnik dvérové instituce, poji-
§tovny nebo investi¢ntho podniku povoleného v jiném ¢len-
ské stdté nebo fyzickd nebo pravnickd osoba s kontrolou nad
avérovou instituci, pojistovnou nebo investi¢nim podnikem
povolenym v jiném ¢lenském staté a pokud by se instituce,
v niz nabyvatel hodld nabyt icast, tim stala dcefinym podni-
kem nebo by se dostala pod jeho kontrolu, musi vyhodno-
ceni tohoto nabyti pfedchazet konzultace podle ¢lanku 12.“
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4. V ¢lanku 34 se odstavec 2 ménf takto:

a) v prvnim pododstavci se body 12 a 13 nahrazuji timto:

,12. Gcasti v jinych Gvérovych a finan¢nich institucich
piesahujici 10 % jejich zdkladntho kapitdlu;

13. podfizené pohledivky a ndstroje uvedené
v ¢lanku 35 a ¢l. 36 odst. 3, které ma Gvérovd insti-
tuce vadi Gvérovym a finanénim institucim, v nichz
md majetkovou tcast presahujici 10 % jejich zdklad-
niho kapitélu;

14. Gcasti v jinych avérovych a finan¢nich institucich
nepfesahujici 10 % jejich zdkladniho kapitalu,
podiizené pohledivky a ndstroje uvedené
v ¢lanku 35 a ¢l. 36 odst. 3, které ma Gvérovd insti-
tuce vici uvérovym a finan¢nim institucim jinym
nez uvedenym v bodech 12 a 13, pokud jde o cel-
kovou vysi téchto ticasti, podiizenych pohledavek
a nastrojli pfesahujici 10 % kapitalu této tvérové
instituce vypocitaného pted odpoctem polozek
v bodech 12 az 16;

15. Gcasti ve smyslu ¢l. 1 odst. 9, které md Gvérova insti-
tuce v

— pojistovnach ve smyslu ¢ldnku 6 smérnice
73[239/EHS, ¢lanku 6 smérnice 79/267/EHS
nebo ¢l. 1 pism. b) smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/78/ES (’);

— zajistovndch ve smyslu ¢l. 1 pism. ¢) smérnice
9878|ES,

— holdingovych pojistovnach ve smyslu ¢l. 1 pism.
i) smérnice 98/78/ES;

16. kazda z nasledujicich polozek, které ma tvérova
instituce vici podnikim vymezenym v bodé 15,
ve které md Gcast:

— nastroje uvedené v ¢l. 16 odst. 3 smérnice
73/239/EHS,

— néstroje uvedené v ¢l. 18 odst. 3 smérnice
79/267 [EHS.

() Ut. vést. L 330, 5.12.1998, 5. 1.%,

b) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

yJe-li icast v jiné avérové instituci, finan¢ni instituci, poji-
§tovné nebo zajistovné nebo holdingové pojistovné
drzena docasné za t¢elem operace finan¢ni pomoci, které
mé reorganizovat a zachrdnit tento podnik, muZe se
piislusny orgdn odchylit od ustanoveni o odpoc¢tu uvede-
nych v bodech 12 az 16.

Jako alternativu odpoctu polozek uvedenych v bodech 15
a 16 mohou ¢lenské stity povolit svym Gvérovym insti-
tucim, aby obdobné pouzily metody 1, 2 nebo 3 uvedené
v piiloze 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/87[ES. Metoda 1 (Gcetni konsolidace) se pouZzije,
pouze pokud si je piislu§ny orgdn jist Grovni integro-
vaného fizen{ a vnitin{ kontroly u podnikd, které by byly
zahrnuty do konsolidace. Zvolend metoda je uplatiiovana
dlouhodobé a konzistentné.

Clenské staty mohou stanovit, Ze pro vypocet nekonsoli-
dovaného kapitdlu nemusi avérové instituce podléhajici
dohledu na konsolidovaném zakladé podle kapitoly 3
nebo doplinkovému dozoru podle smérnice 2002/87[ES
odpocitavat polozky uvedené v bodech 12 az 16, které
jsou drzeny v avérovych institucich, finanénich insti-
tucich, pojistovnich nebo zajistovnich nebo holdin-
govych pojistovnach, které jsou zahrnuty do ptisobnosti
dohledu na konsolidovaném zakladé nebo doplitkového
dozoru.

Toto ustanoveni se vztahuje na vSechna pravidla
obezfetnostniho dohledu harmonizovand ptedpisy Spo-
le¢enstvi.”

V ¢ldnku 51 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. Clenské stity nejsou povinny uplatiovat limity stano-
vené v odstavcich 1 a 2 na tcasti v pojistovacich podnicich,
jak jsou vymezeny ve smérnici 73/239/EHS a smérnici
79/267[EHS, nebo v zajistovnich, jak jsou vymezeny
ve smérnici 98/78/ES."

V ¢l. 52 odst. 2 se posledni véta nahrazuje timto:

,Aniz je dotlen ¢linek 54a, nemd konsolidace finan¢ni
situace finan¢ni holdingové spole¢nosti v zddném piipadé za
nasledek, zZe by pfislusné organy byly povinny plnit dohlizect
tlohu ve vztahu k této finan¢ni holdingové spole¢nosti
samotné.”
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7.

Clanek 54 se méni takto:

a) v odstavci 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

Jsou-li podniky propojeny vztahem ve smyslu ¢l. 12
odst. 1 smérnice 83/349/EHS, urdi ptislusné organy zpu-
sob, jakym se provede konsolidace.;

b) v odst. 4 prvnim pododstavci se zrusuje treti odrazka.

Vkladd se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 54a

Osoby fidici finan¢ni holdingové spolecnosti

Clenské stity pozadujf, aby osoby, které skute¢né ¥idi
podnikdni finan¢ni holdingové spole¢nosti, mély dostate¢né
dobrou povést a mély dostate¢né zkusenosti pro vykon
téchto funkei.”

Vklada se novy ¢ldnek, ktery zni:

,Cldnek 55a

Transakce uvnitf skupiny se smiSenymi finanénimi
holdingovymi spole¢nostmi

Aniz je dot¢ena hlava V kapitola 2 oddil 3, zajist{ ¢lenské
staty, Ze v ptipad¢, kdy je matefskym podnikem jedné ¢i vice
avérovych instituci smiSend finan¢ni holdingova spolecnost,
vykondvaji pfislusné organy povérené dohledem nad témito
avérovymi institucemi vykondvat obecny dohled nad
transakcemi mezi Gvérovou instituci a smienou finanéni
holdingovou spolecnosti a jejimi dcefinymi podniky.

Prislusné orgdny pozaduji, aby tGvérové instituce zavedly
pfiméfené postupy pro Fizeni rizik a mechanismy vnitini
kontroly, véetné fadnych vykaznickych a Gicetnich postupd,
aby vhodnym zptsobem zjistovaly, ocenovaly, sledovaly
a kontrolovaly transakce se svymi matefskymi podniky
a jejich dcefinymi podniky. Piislusné organy pozaduji, aby
uvérové instituce hldsily kazdou vyznamnou transakci
s témito podniky, kromé transakci uvedenych v ¢lanku 48.
Tyto postupy a vyznamné transakce podléhaji kontrole
piislusnych orgdnda.

Pokud tyto transakce uvnitf skupiny ohrozuji finanéni situaci
uvérové instituce, pfijme piislusny organ povéteny dohledem
nad instituci vhodnd opatfeni.”

10. V ¢l. 56 odst. 7 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

11.

,Piislusny orgdn, ktery podal Zadost, se mize podle své
tvahy ovérovani zicastnit, pokud je neprovad{ sdm.”

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 56a

Mateiské podniky ze tfetich zemi

Jestlize vérovd instituce, jejimz matefskym podnikem je
tvérova instituce nebo finanéni holdingova spolecnost se
sidlem mimo SpoleCenstvi, nepodléhd dohledu na
konsolidovaném zékladé podle ¢lanku 52, ovéfuji ptislusné
orgdny, zda tato uvérova instituce podléhd dohledu na
konsolidovaném zdkladé ze strany piislusného organu treti
zemé, ktery je rovnocenny dozoru upravenému zdsadami
stanovenymi v ¢ldnku 52. Ovéfeni provadi prislusny organ,
ktery by byl povéfeny dohledem na konsolidovaném zdkladg,
pokud by se pouzil ¢tvrty pododstavec, na Zddost matefského
podniku nebo kteréhokoli z regulovanych podnika
povolenych ve Spolecenstvi nebo z vlastniho podnétu. Tento
piislusny organ konzultuje ostatni doty¢né p¥islusné orgdny.

Poradni vybor pro bankovnictvi mize poskytnout obecné
pokyny ohledné toho, zda je pravdépodobné, ze opatieni
dohledu na konsolidovaném zdkladé pfislusnych orgdnt
ve tfetich zemich dosahuji cilti dohledu na konsolidovaném
zdklad¢, jak jsou vymezeny v této kapitole, ve vztahu
k avérovym institucim, jejichz matefsky podnik ma sidlo
mimo  SpoleCenstvi. Vybor tyto pokyny pribéziné
pfezkoumdvd a pfihlizi ke vSem zméndm dohledu na
konsolidovaném zakladé provadéného takovymi pfislusnymi
organy.

Prislusny orgdn, ktery provddi ovéfeni uvedend ve druhém
pododstavci, k témto pokyntm piihlizi. Pro tento ucel
konzultuje piislusny orgdn vybor pred piijetim rozhodnuti.

Pokud takovy rovnocenny dozor neexistuje, pouziji ¢lenské
staty na Gvérovou instituci obdobné ¢lanek 52.

Jako alternativu povoluji ¢lenské stity svym pfislusnym
orgdnim uplatiiovat jiné vhodné techniky dozoru, které
dosahuji cilt dohledu nad dvérovymi institucemi na
konsolidovaném zdkladé. Tyto metody musi schvalit
piislusny orgdn, ktery by byl povéfeny dohledem na
konsolidovaném zdkladé, po konzultaci s ostatnimi
doty¢nymi pfislusnymi orgdny. Pfislusné orgdny mohou
zejména pozadovat ustanoveni finanéni holdingové
spolecnosti  se sidlem ve SpoleCenstvi a uplatnit
ustanovenio dohledu na konsolidovaném zdkladé na
konsolidovanou situaci této finanéni holdingové spole¢nosti.
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Metody musi dosahovat cild dohledu na konsolidovaném
zdkladg, jak jsou vymezeny v této kapitole, a musi byt
ozndmeny jinym doty¢nym piislusnym orgdntim a Komisi.“

KAPITOLA V

SPOLECNOSTI SPRAVUJICI AKTIVA

Cldnek 30

Spole¢nosti spravujici aktiva

Do dalsi koordinace sektorovych pfedpisti clenské stity zajisti
zafazeni spolecnosti spravujicich aktiva:

a) do pusobnosti dohledu nad Gvérovymi institucemi a investic-
nimi podniky na konsolidovaném zdkladé nebo do ptisobnosti
doplikového dozoru nad pojistovnami v pojistovaci skupiné
a

b) pokud je skupina finanénim konglomeratem, do ptisobnosti
doplitkového dozoru ve smyslu této smérnice.

Pro ucely prvnitho pododstavce clenské staty udéli svym
pislusnym orgdniim pravomoc nebo je povéfi rozhodovat o tom,
podle kterych sektorovych pfedpisii (sektor bankovnictvi, pojis-
tovaci sektor nebo sektor investi¢nich sluzeb) budou spole¢nosti
spravujici aktiva zafazeny do dohledu na konsolidovaném zakladé
nebo dopliikového dozoru, uvedeného v prvnim pododstavci
pism. a). Pro ucely tohoto ustanoveni se souvisejici sektorové
pfedpisy pro formu a rozsah zafazeni finan¢nich instituci
(u kterych se spole¢nosti spravujici aktiva zafazuji do ptisobnosti
dohledu nad tGvérovymi institucemi a investiénimi podniky na
konsolidovaném zdklad¢) a zajistoven (u kterych se spolecnosti
spravujici aktiva zatazuji do psobnosti doplitkového dozoru nad
pojistovnami) pouziji obdobné na spole¢nosti spravujici aktiva.
Pro téely doplitkového dozoru uvedeného v prvnim pododstavci
pism. b) se spole¢nost spravujici aktiva povazuje za soucdst kte-
réhokoli sektoru, do kterého je zafazena podle prvniho podod-
stavce pism. a).

V pfipadg, Ze je spolecnost spravujici aktiva soudsti finan¢niho
konglomerétu, povaZzuje se proto jakykoli odkaz na pojem regu-
lovaného podniku a jakykoli odkaz na pojem pfislusnych organti
a doty¢nych piislusnych organa pro ticely této smérnice za odkaz
zahrnujici spole¢nosti spravujici aktiva nebo pfislusné organy
povéfené dozorem nad spole¢nostmi spravujicimi aktiva. Toto
ustanoveni se pouzije obdobné i pro skupiny uvedené v prvnim
pododstavci pism. a).

KAPITOLA VI

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 31

Zprava Komise

1. Do 11. srpna 2007 Komise pfedlozi vyboru pro finan¢ni
konglomeraty uvedenému v ¢lanku 21 zpravu o postupech ¢len-
skych statd a v pfipadé nutnosti o potfebé dalsi harmonizace
ohledné

— zatazeni spole¢nosti spravujicich aktiva do dozoru nad celymi
skupinami,

— vybéru a uplatiiovani metod kapitdlové pfiméfenosti stano-
venych v priloze I,

— definice vyznamnych transakei uvnitt skupiny a vyznamné
koncentrace rizik a dozoru nad transakcemi uvniti skupiny
a koncentraci rizik podle pfilohy II, zejména ohledné zaveden{
kvantitativnich limitt a kvalitativnich pozadavkt pro tento
ucel,

— intervald, ve kterych finan¢ni konglomeraty provadéji vypocty
pozadavku kapitdlové pfiméFenosti stanovenych v ¢l. 6 odst. 2
a hlaseni koncentrace vyznamnych rizik koordinatorovi
v souladu s ¢l. 7 odst. 2.

Komise pfed pfedlozenim svych ndvrhi konzultuje vybor.

2. Do jednoho roku od dosazen{ dohody na mezindrodni drovni
o pravidlech pro vylouéeni vicendsobného pouziti vlastniho kapi-
talu ve finan¢nich skupindch Komise prezkoumd, jak sladit usta-
noveni této smérnice s ustanovenimi téchto mezindrodnich
dohod, a v piipadé potteby pfedlozi vhodné névrhy.

Cldnek 32

Provedeni

Clenské stity uvedou v Géinnost prévni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
11. srpna 2004. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Clenské stéty zajisti, aby piedpisy uvedené v prvnim pododstavci
byly poprvé pouzity k dozoru nad tcetnimi zdvérkami za Gcetni
obdobi zac¢inajici 1. ledna 2005 nebo v prubéhu uvedeného
kalendéfntho roku
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Tato opatien{ pfijatd clenskymi stity musi obsahovat odkaz na Cldnek 34
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich

Urceni

tfednim vyhladseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Tato smérnice je urCena ¢lenskym stdtim.

Cldnek 33 V Bruselu dne 16. prosince 2002.
Vstup v platnost Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predsedkyné

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhliseni v Urednim
veéstniku Evropské unie. P COX M. FISCHER BOEL
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PRILOHA 1

KAPITALOVA PRIMERENOST

Vypocet doplikovych pozadavka kapitdlové pfiméfenosti regulovanych podnika ve finanénim konglomeratu uve-
denych v ¢l. 6 odst. 1 se provadi v souladu s technickymi zdsadami a jednou z metod, které popisuje tato piiloha.

Aniz je dotcen ndsledujici odstavec, umozni clenské stity svym piislusnym orgdntim v piipadech, kdy tyto orgdny
piebiraji tlohu koordindtora vii¢i konkrétnimu finanénimu konglomerétu, aby po konzultaci s ostatnimi doty¢nymi
pEislusnymi orgdny a konglomerdtem samym rozhodly, kterou metodu tento finan¢ni konglomerat pouzije.

Clenské stity mohou pozadovat, aby byl vypocet provadén podle jedné konkrétni metody z téch, které jsou popsany
v této piiloze, pokud v Cele financniho konglomerdtu stoji regulovany podnik povoleny v tomto ¢lenském staté.
Pokud v Cele finan¢ntho konglomerdtu nestoji regulovany podnik ve smyslu ¢lanku 1, povoli ¢lenské stity pouziti
kterékoli z metod popsanych v této piiloze, s vjimkou situaci, kdy se doty¢né p¥islusné organy nachdzeji ve stejném
¢lenském stdté, v takovém piipadé maze tento ¢lensky stdt pozadovat uplatnéni jedné z metod.

. Technické zdsady

1.

Rozsah a forma vypoctu poZadavkil dopliikové kapitdlové priméfenosti

Bez ohledu na pouzitou metodu plati, Ze pokud je pfidruzeny podnik dcefinym podnikem a vykazuje defi-
cit solventnosti nebo v pifpadé neregulovaného podniku z finan¢niho sektoru piedpoklddany deficit sol-
ventnosti, musi byt zohlednén celkovy deficit solventnosti dcefiného podniku. Pokud je v takovém piipadé
podle ndzoru koordindtora odpovédnost mateiského podniku, ktery drzi podil kapitdlu, omezena ptesné
a jednozna¢né na tento podil na zdkladnim kapitdlu, mtze koordindtor povolit zohlednéni deficitu solvent-
nosti deefiného podniku na pomérném zdklade.

V piipadé, Ze mezi podniky ve finanénim konglomerdtu neexistuji Zddné kapitalové vazby, koordindtor po
konzultaci s ostatnimi doty¢nymi pfislusnymi orgdny urci, ktery pomérny podil bude nutno zohlednit,
s piihlédnutim k zdvazku, ktery vyplyvd z existujictho vztahu.

Ostatni technické zdsady

Bez ohledu na pouzitou metodu vypoctu pozadavki doplitkové kapitdlové priméfenosti regulovanych pod-
nikt ve finan¢nim konglomerétu, stanovenou v oddilu II této p¥ilohy, zajisti koordindtor a v piipadé nut-
nosti ostatni dotéené piislusné orgdny, aby byly pouzitelné tyto zasady:

) musi byt vylouceno vicecetné pouziti prvki zapocitatelnych pfi vypoctu vlastniho kapitdlu na drovni
finan¢niho konglomerétu (vicendsobné pouziti vlastniho kapitalu) i kazdd nezapocitatelnd tvorba vlast-
niho kapitalu uvnitf skupiny; aby zajistily vylouceni vicendsobného pouziti a tvorbu vlastniho kapitélu
uvnitf skupiny uplatni piislusné organy obdobné odpovidajici zdsady stanovené v odpovidajicich sekto-
rovych piedpisech;

ii) az do dalsi harmonizace sektorovych predpist budou pozadavky solventnosti pro kazdy samostatny
financni sektor zastoupeny finanénim konglomerdtu kryty prvky vlastniho kapitdlu v souladu s odpo-
vidajicimi sektorovymi ptedpisy; v ptipadé deficitu vlastniho kapitdlu na Grovni finan¢ntho konglome-
rdtu se pro ovéfeni toho, zda byly splnény pozadavky dopliikové kapitdlové pfiméfenosti, mohou pouZit
pouze prvky vlastntho kapitdlu, které jsou zapocitatelné podle kazdého ze sektorovych pfedpist (mezi-
sektorovy kapital);

v piipadé, Ze sektorové predpisy stanovi limity zapocitatelnosti uritych ndstroji vlastniho kapitélu,
které by splnily podminky pro mezisektorovy kapital, pouZiji se tyto limity pfiméfené pfi vypoctu vlast-
niho kapitdlu na drovni finan¢niho konglomeratu;

pii vypoctu vlastntho kapitdlu na drovni finan¢niho konglomeratu, pfislusné orgdny rovnéz zohledni
skutecnou prevoditelnost a dostupnost vlastniho kapitdlu mezi riznymi pravnickymi osobami ve sku-
ping, s pfihlédnutim k cilim predpisti pro kapitdlovou piiméfenost;
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pokud je v pifpadé neregulovaného podniku finan¢niho sektoru vypocten fiktivni pozadavek solvent-
nosti v souladu s oddilem I této piilohy, znamené fiktivni pozadavek solventnosti pozadavek na vlastni
kapital, ktery by takovy podnik musel splnit podle odpovidajicich sektorovych predpist, kdyby byl regu-
lovanym podnikem tohoto konkrétniho finan¢niho sektoru; v ptipadé spole¢nosti spravujicich aktiva
se pozadavkem solventnosti rozumi pozadavek na vlastni kapitdl stanoveny v ¢l. 5a odst. 1 pism. a)
smérnice 85/611/EHS; fiktivni pozadavek solventnosti smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti se vypo-
¢ita podle sektorovych predpist nejvyznamnéjsiho finanéniho sektoru ve finanénim konglomeratu.

Technické metody vypoctu

Metoda 1: Metoda ,icetni konsolidace*

Vypocet pozadavki dopliikové kapitdlové pfiméfenosti regulovanych podnikd ve finanénim konglomeratu se
provadi na zdkladé konsolidované tcetn{ uzdvérky.

Pozadavky doplikové kapitdlové piiméFenosti se vypocitaji jako rozdil:

i) vlastniho kapitdlu finan¢niho konglomerdtu vypocteného na zékladé konsolidované finan¢ni situace sku-
piny; zapocitatelnymi prvky jsou prvky spliiujici podminky v souladu s odpovidajicimi sektorovymi ptedpisy

a

i) souctu pozadavku solventnosti pro kazdy jednotlivy finanéni sektor zastoupeny ve skupiné; pozadavky sol-
ventnosti pro kazdy jednotlivy finan¢ni sektor se vypocitaji v souladu s odpovidajicimi sektorovymi predpisy.

Uvedené sektorové piedpisy jsou zejména smérnice 2000/12[ES, hlava V kapitola 3 pro Gvérové instituce,
98/78/ES pro pojistovny a 93/6/EHS pro tivérové instituce a investi¢ni podniky.

V piipadé neregulovanych podniki finan¢niho sektoru, které nejsou zahrnuty do vyse uvedenych sektorovych
vypoctl pozadavki solventnosti, se vypocitd fiktivni pozadavek solventnosti.

Rozdil nesmi byt zdporny.

Metoda 2:  metoda ,odpoctu a agregace”

Vypocet pozadavki dopliikové kapitdlové pfimétenosti regulovanych podnikd ve finanénim konglomeritu se
provadi na zdkladé Géetnich zavérek podniki ve skupiné.

Pozadavky doplikové kapitdlové piiméFenosti se vypocitaji jako rozdil

i) souctu vlastniho kapitdlu kazdého regulovaného a neregulovaného podniku finan¢niho sektoru ve finan¢-
nim konglomeratu; zapocitatelnymi prvky jsou prvky spliujici podminky v souladu s relevantnimi sektoro-

vymi pfedpisy,
a
ii) souctu

— pozadavkd solventnosti pro kazdy regulovany a neregulovany podnik financniho sektoru ve skupiné;
pozadavky solventnosti se vypocitaji v souladu s odpovidajicimi sektorovymi pfedpisy; a

— tcetni hodnoty Gcasti v jinych podnik skupiny.
V piipadé neregulovanych podniki finanéniho sektoru se vypocitd fiktivni pozadavek solventnosti. Vlastni
kapital a pozadavky solventnosti se zohledni svym pomérnym podilem, jak je stanoveno v ¢l. 6 odst. 4

a v souladu s oddilem I této pilohy.

Rozdil nesmi byt zdporny.

Metoda 3: metoda ,ticetni hodnoty|odpoctu pozadavku*

Vypocet pozadavkil doplitkové kapitdlové pfiméFenosti regulovanych podniki ve finanénim konglomeratu se
provadi na zdkladé tcetni zavérky kazdého z podniki ve skuping.
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Pozadavky dopliikové kapitdlové piiméfenosti se vypocitaji jako rozdil

i) vlastniho kapitdlu matefského podniku nebo podniku v &ele financniho konglomerdtu; zapodcitatelnymi
prvky jsou prvky spliujici podminky v souladu s relevantnimi sektorovymi piedpisy,

ii) souctu
— pozadavku solventnosti matefského podniku nebo podniku v ¢ele uvedeného v bodé i), a

— vy$8i z cetnich hodnot Gcasti tohoto podniku v jinych podnicich ve skupiné a pozadavkd solventnosti
téchto podnikd; pozadavky solventnosti naposled uvedenych podnikd se zohledni svym pomérnym podi-
lem, jak je stanoveno v ¢l. 6 odst. 4 a v souladu s oddilem I této piilohy.

V piipadé neregulovanych podniki finanéniho sektoru se vypocita fiktivni pozadavek solventnosti. Pti
ocentovani prvki zapocitatelnych pro vypocet pozadavka doplikové kapitdlové piiméfenosti lze ticasti
ocertovat ekvivalenéni metodou v souladu s moznosti uvedenou v ¢l. 59 odst. 2 pism. b) smérnice
78/660/EHS.

Rozdil nesmi byt zdporny.

Metoda 4: kombinace metod 1, 2 a 3

Piislusné orgdny mohou povolit kombinaci metod 1, 2 a 3 nebo kombinaci dvou z téchto metod.
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PRILOHA II

TECHNICKE PROVADENI USTANOVENI O TRANSAKCICH UVNITR SKUPINY A KONCENTRACI
RIZIK

Koordindtor po konzultaci s ostatnimi doty¢nymi piislusnymi orgdny ur¢i druh transakei a rizik regulovanych pod-
nikd v konkrétnim finanénim konglomerdtu, ohldenych v souladu s ¢l. 7 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2 o hldsen{ transakeci
uvnit skupiny a koncentrace rizik. Pfi zaujimdni nebo vydévani stanoviska o druhu transakei a rizik koordindtor
a doty¢né pifslusné orgdny zohledni konkrétni strukturu skupiny a fizen{ rizik daného finan¢niho konglomerétu. Aby
ur¢il vyznamné transakce uvnitf skupiny a vyznamné koncentrace rizik, které maji byt hlaseny v souladu s ¢clanky 7
a 8, stanovi koordinator po konzultaci s ostatnimi doty¢nymi ptislusnymi orgdny a konglomeratem samym vhodné
prahové hodnoty na zdkladé zdkonného vlastniho kapitdlu nebo technickych rezerv.

Pfi kontrole transakci uvniti skupiny a koncentraci rizik koordindtor zejména sleduje riziko pfenosu ve finan¢nim
konglomeridtu, riziko stretu z4jmd, riziko obchdzeni sektorovych predpist a troven ¢i objem rizik.

Clenské stity mohou povolit, aby jejich p¥islusné orgdny na tirovni finanéniho konglomeratu uplatiiovaly ustano-
veni sektorovych predpist o transakcich uvnitf skupiny a koncentraci rizik, zejména aby ptedesly obchdzeni sekto-
rovych predpist.



